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Partie 1 : Mise en route 

La partie Mise en route de ce manuel explique comment effectuer 
la configuration initiale du portable. 

Partie 2 : Reference 



La partie Reference de ce manuel explique comment identifier et 
utiliser les fonctionnalites materielles et logicielles du portable. 
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Mise en route 



Ce Manuel de mise en route et de reference fournit des 
informations sur la configuration et l'utilisation du portable. 

■ Pour installer le materiel et les logiciels du portable pour la 
premiere fois, suivez les procedures derates dans la 
"Partie 1 : Mise en route 

■ Pour en savoir plus sur l'utilisation du portable, reportez-vous 
a la "Partie 2 : Reference." Pour rechercher des informations 
sur un sujet particulier 

□ Reportez-vous a la table des matieres figurant a la 
premiere page de chaque chapitre. 

- ou - 

□ Consultez l'index. 
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Installation du materiel 

Pour configurer le portable pour la premiere fois, vous devez 
disposer des elements suivants : cordon d'alimentation O, 
adaptateur secteur © et module batterie ©. 

Inserez le module batterie dans le portable, afin qu'il commence a 
se charger des que le portable est connecte a une source 
d'alimentation externe. Pour plus d'informations, reportez-vous a 
la section suivante. 




Identification de I 'adaptateur secteur, du cordon d'alimentation et 
du module batterie (les cordons d'alimentation varient selon les 
regions et les pays). 
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Insertion d'un module batterie 

Pour inserer le module batterie dans son compartiment : 

1 . Retournez-le sur une surface plane. 

2. Inserez l'onglet d'alignement du module batterie dans le 
connecteur d'alignement du portable. 

3. Inclinez le module batterie vers le bas jusqu'a ce qu'il se 
mette bien en place. 




Insertion d'un module batterie 



A ATTENTION : pour verifier que les drivers appropries sont charges et 
eviter toute alteration de fichiers ou deterioration de composants, ne 
retirez pas le module batterie tant que le portable n'est pas branche sur 
une source d'alimentation externe. 
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Ouverture du portable 

Pour ouvrir le portable : 

1 . Posez le portable sur une surface plane, a proximite d'une 
prise electrique. 

2. Actionnez le loquet d'ouverture de l'ecran O, puis soulevez 
l'ecran ©. 




Ouverture du portable 
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Connexion du portable a une source 
d'alimentation externe 

Pour brancher le portable sur une source d'alimentation externe : 

1 . Branchez le cable de l'adaptateur secteur sur le connecteur 
d'alimentation O. 

2. Branchez le cordon d'alimentation sur l'adaptateur secteur ©, 
puis sur une prise electrique ©. 

Des que le portable est connecte a une source d'alimentation 
externe, le voyant de la batterie s'allume et le module batterie 
commence a se charger. 




Connexion du portable a une source d'alimentation externe 
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Charge d'un module batterie neuf 

Le module batterie commence a se charger des que le portable est 
connecte a une source d' alimentation externe. L'etat de charge est 
indique par le voyant de la batterie. 

Ce voyant s'allume pendant la charge du module batterie. 

HP recommande de laisser le portable branche sur l'alimentation 
externe jusqu'a ce que le module batterie soit totalement charge et 
que le voyant de la batterie s'eteigne. 

Un module batterie neuf partiellement charge peut faire 
fonctionner le portable, mais les affichages de charge de la 
batterie seront imprecis tant que le module batterie n'est pas 
totalement charge. 




Identification du voyant de la batterie 
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Mise sous tension du portable 

Pour mettre le portable sous tension, appuyez sur le bouton 
Marche/Veille. Lorsque le portable est sous tension, le bouton et 
le voyant Marche/Veille situes a l'avant s'allument, et un message 
vous invite a proceder a l'installation logicielle. 




Mise sous tension du portable 

Si le portable ne s'allume pas 

■ Verifiez que l'adaptateur secteur est correctement branche sur 
la prise electrique. 

■ Verifiez que la prise fournit du courant. Pour ce faire, 
connectez un autre peripherique a la prise. 

■ Si vous avez installe un module batterie, verifiez qu'il est bien 
en place. 

■ Reportez-vous au document Worldwide Telephone Numbers 
(Numeros de telephone internationaux) livre avec le portable 
pour contacter un centre d'assistance technique HP. 



Manuel de mise en route et de reference— Partie 1 



1-7 



Mise en route 



Installation des logiciels 



A ATTENTION : afin d'eviter toute alteration de fichiers et de vous assurer 
que les drivers appropries ont ete installes, n'installez les logiciels que si 
votre portable est branche sur une source externe au moyen d'un 
adaptateur secteur. Au cours de I'installation : 

■ Ne debranchez pas le portable de la source d'alimentation 
externe. 

■ N'arretez pas le portable ou n'activez pas le mode Veille ou 
Hibernation. 

I Abstenez-vous d'inserer, de retirer, de connecter ou de deconnecter 
un peripherique, un cable ou un cordon. 



Installation des logiciels de base 

Lorsque le portable est connecte a une source d'alimentation 
externe et qu'il est mis sous tension pour la premiere fois, un 
message vous invitant a installer le systeme d'exploitation et 
les autres logiciels de base s'affiche a l'ecran. 

Avant de repondre a ce message et de suivre les instructions qui 
s'affichent, lisez attentivement les recommandations ci-apres et 
suivez les instructions d'installation contenues dans ce chapitre. 

■ Une fois I'installation logicielle commencee, vous devez 
parvenir au terme du processus sans aucune interruption. La 
duree d'installation varie. 

■ Si un message vous invite a selectionner une langue, veillez a 
ne pas vous tromper. Sur certains modeles, les langues non 
selectionnees sont supprimees du systeme et ne peuvent pas 
etre restaurees pendant I'installation. 

■ Les parametres regionaux et les autres preferences peuvent 
etre selectionnes ou modifies par la suite, une fois 
I'installation du systeme d'exploitation terminee. 

■ Lorsqu'un message vous demande d'accepter le Contrat de 
licence utilisateur final, vous devez selectionner Accepter 
pour poursuivre I'installation logicielle. 
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S^. Au cours de l'installation, il est normal que certains modeles de 

^ :5 ^ portables s'arretent parfois pendant 2 minutes et redemarrent 
plusieurs fois. Ces arrets et redemarrages ne se produisent que 
lors de la configuration logicielle initiale. lis ne se produisent pas 
au cours des demarrages Microsoft® Windows® standard. 



Les instructions d'installation et d'utilisation de la plupart des 
applications et utilitaires fournis avec le portable sont decrites 
plus loin dans ce manuel. Si vous preferez installer les logiciels 
en option maintenant, tenez compte des informations suivantes : 

Pour installer une application ou un utilitaire a partir d'un CD, 
reportez-vous aux instructions qui accompagnent le CD. Si le CD 
n'est pas accompagne d'instructions imprimees, elles peuvent 
s'afficher a l'ecran une fois le CD insere. 

Pour afficher ou installer des utilitaires ou des applications 
precharges, selectionnez Demarrer > Tous les programmes > 
Software Setup (Installation des logiciels). Ensuite : 

■ Pour afficher les descriptions et les specifications d'espace 
d'une application prechargee sans l'installer, cliquez sur Next 
(Suivant), puis selectionnez un element. Une fois les 
informations visualisees, cliquez sur Cancel (Annuler). 

■ Pour installer une application prechargee, cochez la case 
correspondante, selectionnez Next (Suivant), puis suivez les 
instructions a l'ecran. 



Definition des preferences regionales 
et d'affichage 



Pour definir la langue du clavier et les autres options regionales, 
telles que l'heure, la date et le format monetaire, selectionnez 
Demarrer > Panneau de configuration > icone Options regionales, 
date, heure et langue. 




Installation de logiciels en option 
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Pour definir les parametres d' aspect de l'ecran, selectionnez 
Demarrer > Panneau de configuration > icone Apparence et 
themes. Pour acceder aux parametres qui controlent la taille des 
elements affiches a l'ecran, selectionnez la tache Modifier la 
resolution de l'ecran. 

Mise hors tension du portable 

Pour mettre le portable hors tension, selectionnez Demarrer > 
Arreter l'ordinateur > Arreter. 

Si le portable ne repond pas, essayez les procedures d'arret 
d'urgence suivantes dans l'ordre indique ci-dessous : 

■ Appuyez sur Ctrl+Alt+Suppr, selectionnez Arreter, puis le 
bouton Arreter le systeme dans la liste deroulante. 

■ Appuyez sur le bouton Marche/Veille et maintenez-le 
enfonce pendant au moins 4 secondes. 

■ Debranchez le portable de la source d'alimentation externe et 
retirez le module batterie. Pour des instructions, 
reportez-vous a la section "Remplacement d'un module 
batterie" du chapitre 4. 

Protection du portable 

Lorsque vous utilisez votre portable pour acceder au reseau ou a 
Internet, vous l'exposez a des risques de violation de sa securite 
par les virus, les vers et les pirates. Ces violations de la securite 
de votre portable et de votre vie privee peuvent provoquer le 
blocage du systeme d' exploitation, des applications ainsi que de 
vos fichiers. L'utilisation d'une combinaison de dispositifs de 
securite logiciels et materiels peut considerablement reduire les 
risques lies a de tels evenements, les detecter et souvent y 
remedier. 
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Utilisation des dispositifs 
de securite logiciels 

HP vous recommande d'appliquer ces quatre mesures de securite, 
afin de renforcer la securite de votre portable et de reduire la 
gravite des menaces d'acces aux fonctions de securite. 



Etape 


Mesure de securite 
a prendre 


Pour plus d'informations 


1. 


Installez un logiciel antivirus 
avant de vous connecter a 
Internet ou au reseau. Certains 
modeles sont livres avec un 
logiciel antivirus. 
Maintenez a jour vos fichiers de 
definition de virus afin de vous 
premunir contre les nouveaux 
virus. 


Microsoft : 

http://www.microsoft.com/security/ 
antivirus 

Symantec : 

http://securityresponse.symantec.com 

Reportez-vous au fichier d'aide en 
ligne du logiciel antivirus. 


2. 


Utilisez les parametres de 
securite par defaut ou des 
parametres superieurs dans 
Microsoft Internet Explorer. 


Dans la barre de menus d'lnternet 
Explorer, selectionnez Outils > 
Options Internet > Securite. 


3. 


Installez les mises a niveau de 
Windows en les telechargeant 
des qu'elles sont disponibles. 


http://windowsupdate.microsoft.com 


4. 


Installez Pare-feu de connexion 
Internet de Microsoft ou un 
pare-feu equivalent. 


Reportez-vous au Centre d'aide et 
de support. Selectionnez 
Demarrer > Aide et support. Tapez 
"Pare-feu" dans le champ prevu 
pour I'objet de la recherche, puis 
appuyez sur Entree. 



L'utilisation d'un pare-feu peut bloquer Faeces aux jeux sur 
^ :5 ^ Internet ainsi qu'aux imprimantes et fichiers partages sur un 
reseau. Si tel est le cas, desactivez le pare-feu ou contactez son 
fournisseur pour des informations sur sa configuration. La 
deactivation du pare-feu supprime toute protection. 
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Utilisation securisee du portable 

Pour proteger le portable contre les surtensions pouvant etre 
causees par une source d'alimentation instable ou un orage : 

■ Connectez le cordon d'alimentation du portable a un 
dispositif de protection contre les surtensions de qualite 
en option. 

■ Protegez contre les surtensions le cable reliant le modem 
a la prise telephonique. 



g^. Vous trouverez des dispositifs de protection contre les surtensions 
chez la purpart des revendeurs de materiel informatique ou 
electronique. 



■ Pendant un orage, faites fonctionner le portable sur batterie 
ou arretez-le et debranchez le cordon d'alimentation. 

Ce materiel a ete teste et juge conforme aux normes de materiel 
numerique de la classe B, conformement a l'article 15 de la 
reglementation FCC. Pour plus d'informations, consultez le 
document Informations sur la securite et les reglementations sur 
CD Bibliotheque de documentation. 




AVERTISSEMENT : afin de reduire les risque d 'electrocution ou de 
deterioration du materiel : 



■ Branchez le cordon d'alimentation sur une prise electrique 
facilement accessible. 

I Coupez I'alimentation du portable en debranchant le cordon 
d'alimentation de la prise secteur. 

I Si le portable est fourni avec une fiche tripolaire, branchez le 
cordon sur une prise electrique tripolaire reliee d la terre. Ne 
desactivez pas la broche de mise d la terre du cordon 
d'alimentation. Elle constitue une protection indispensable. 
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AAVERTISSEMENT : pour eviter tout risque de blessure grave, lisez le 
Manuel Securite et ergonomie du poste de travail. II decrit I'installation 
du poste de travail, la posture ainsi que les conditions de securite et de 
travail appropriees pour les utilisateurs, et fournit des informations 
importantes sur la securite electrique et mecanique. Ce manuel est 
disponible sur le Web d I'adresse http://www.hp.com/ergo, sur le disque 
dur ou sur le CD Bibliotheque de documentation fourni avec le portable. 



'p. AVERTISSEMENT : ce portable est concu pour executer des 
» \ applications exigeantes d plein regime. II est normal qu'il chauffe lorsque 
vous I'utilisez de maniere continue car sa consommation electrique 
augmente. Pour eviter toute gene ou tout risque de blessure, n'obstruez 
pas les ouvertures d 'aeration et ne posez pas le portable sur vos genoux 
pendant une periode prolongee. Le portable est conforme aux limites de 
temperature de surface accessibles a I'utilisateur, definies par la norme 
internationale sur la securite du materiel informatique (IEC 60950). 



Obtenir de I'aide 

Si vous ne parvenez pas a resoudre un probleme a I'aide de ce 
manuel ou des informations supplementaires, notamment le 
manuel Resolution des problemes sur le CD Bibliotheque de 
documentation, vous devrez contacter HP. 

Utilisation du Centre d'aide et de support 

Pour acceder au Centre d'aide et de support, selectionnez 
Demarrer > Aide et support. Outre les informations relatives a 
votre systeme d'exploitation, le Centre d'aide et de support fournit 
d'autres informations : 

■ Informations sur votre portable, notamment le modele et le 
numero de serie, les logiciels installes, les composants 
materiels ainsi que les specifications. 

■ Reponses aux questions sur l'utilisation du portable. 

■ Didacticiels vous permettant de savoir comment utiliser le 
portable et les fonctions du systeme d'exploitation. 
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■ Mises a jour du systeme d' exploitation, des drivers ainsi que 
de tous les autres logiciels fournis par HP. 

■ Methodes de controle de la fonctionnalite du portable. 

■ Methodes automatisees et interactives de resolution des 
problemes, solutions de reparation et procedures de 
recuperation du systeme. 

■ Liens vers les specialistes du support HP. 

Contacter I'Assistance technique 

Si vous ne parvenez pas a resoudre un probleme a l'aide du Centre 
d'aide et de support installe sur le portable ou de la documentation 
fournie, vous pouvez contacter l'assistance technique. 

Pour obtenir la liste des numeros de telephone du support 
technique dans le monde entier, reportez-vous au document 
Worldwide Telephone Numbers (Numeros de telephone 
internationaux) livre avec le portable afm de contacter un centre 
d'assistance technique HP. 

Afm d'accelerer la resolution d'un probleme, munissez-vous du 
portable et des informations suivantes avant de contacter le 
support technique : 

■ Numero de serie et description du modele, qui figurent sur 
les etiquettes apposees sur la base du portable. 

■ Date d'achat indiquee sur le recu ou la facture. 

■ Conditions dans lesquelles le probleme est apparu. 

■ Messages d'erreurs qui sont apparus. 

■ Fabricant et modele de l'imprimante en option connectee. 

■ Numeros de version et d'enregistrement du systeme 
d'exploitation. 

Pour afficher ces numeros, selectionnez Demarrer > 
Panneau de configuration > Performances et maintenance > 
Systeme > onglet General. 

■ Determinez la version de la ROM systeme installee sur 
le portable. 
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Face superieure 
Pave tactile 




Element 


Description 


O 


Bouton du pave tactile 


Permet d'activer/desactiver le pave 
tactile. 


© 


Voyant du pave tactile 


Allume : le pave tactile est active. 


© 


Zone de defilement du 
pave tactile* 


Permet de defiler vers le haut ou 
vers le bas. 


o 


Boutons de gauche et 
de droite du pave tactile* 


Fonctionnent comme les boutons 
de gauche et de droite d'une souris 
externe. 



© Pave tactile* 



Permet de deplacer le curseur pour 
selectionner ou activer des elements 
a I'ecran. 



*Ce tableau decrit les reglages par defaut. Pour des informations sur 
la modification des fonctions du pave tactile, reportez-vous a la section 
"Definition des preferences du pave tactile" du chapitre 3. 
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Touches 




Element Description 



o 


Touches de fonction 


Permettent d'effectuer des operations relatives 
au systeme et aux applications. Associees a la 
touche fn, les touches de fonction f1 et f3 a f12 
jouent le role de touches d'activation. 
Pour plus d'informations, reportez-vous a la 
section "Aide-memoire des touches d'activation 
et de raccourci" du chapitre 3. 


© 


Touche fn 


Associee a d'autres touches, permet d'executer 
des operations systeme. Par exemple, appuyez 
sur les touches fn+f8 pour augmenter la 
luminosite de I'ecran. 


© 


Touche de logo 
Windows 


Permet d'afficher le menu Demarrer 
de Windows. 


0 


Touche des 
applications 
Windows 


Permet d'afficher le menu contextuel des 
elements qui se trouvent sous le pointeur. 


© 


Touches du pave 
numerique (17) 


Pave numerique standard. 
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Controle d'alimentation 




Element Description 

Si le portable est : 

■ Eteint, appuyez sur ce bouton pour I'allumer. 

■ Allume, appuyez brievement sur ce bouton pour 
activer le mode Hibernation. 

■ Pour quitter le mode Veille, appuyez brievement 
sur ce bouton. 

■ Pour quitter le mode Hibernation, appuyez 
brievement sur ce bouton. 

Si le systeme cesse de repondre et que vous 
ne pouvez pas utiliser les procedures de 
fermeture de Windows pour I'eteindre, 
appuyez sur le bouton Marche/Veille pendant 
4 secondes. 



*Ce tableau decrit les reglages par defaut. Pour des informations sur la 
modification de la fonction du bouton Marche/Veille ou de I'interrupteur de 
I'ecran, reportez-vous a la section "Gestion des options d'alimentation" du 
chapitre 4. 



Bouton 

Marche/Veille* 
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Voyants 




Element 


Description 


O Voyant de peripherique 


Allume : un peripherique sans fil integre a 


sans fil 


ete active. 


© Voyant Verr Maj 


Allume : la fonction Verr Maj est activee. 


© Voyant Verr Num 


Allume : la fonction Verr Num ou le pave 




numerique est active. 
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Boutons audio 




Element 


Description 


O Bouton de reduction 


Permet de baisser le volume 


du volume 


du systeme. 


© Bouton Muet 


Permet de couper ou de restaurer 




le son. 


© Bouton d'augmentation 


Permet d'augmenter le volume 


du volume 


du systeme. 
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Panneau avant 



O 




Element 


Description 


O 


Loquet d'ouverture 
de I'ecran 


Permet d'ouvrir le portable. 


© 


Haut-parleurs stereo (2) 


Emettent le son en stereo. 


© 


Voyant Marche/Veille 


Allume : le portable est sous tension. 
Clignotant : le portable est en mode Veille. 


0 


Voyant de la batterie 


Allume : le portable est alimente par 
la batterie. 

Clignotant : le module batterie ne 
fonctionne pas normalement et doit 
etre remplace. 


© 


Voyant d'alimentation 
secteur 


Allume : le portable est alimente par 
le secteur. 


© 


Voyant d'activite 
du disque dur 


Allume : le disque dur interne est en 
cours d'acces. 
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Panneau a mere 
Connecteurs et prises 




Element 


Description 


O 


Connecteur de 
dispositif antivol 


Permet de fixer un dispositif antivol en 
option au portable. 


© 


Prise telephonique 
RJ-11 


Permet de connecter un cable modem. 
Ce type de cable est fourni avec certains 
modeles. 


© 


Prise reseau RJ-45 


Permet de connecter un cable reseau 
Ethernet. Ce type de cable est fourni 
avec certains modeles. 


0 


Connecteurs USB (3) 


Permettent de connecter des peripheriques 
USB 1.1 ou 2.0 en option. 


© 


Connecteur S-video 


Permet de connecter un peripherique 
S-video en option, tel qu'un televiseur, 
un magnetoscope, un camescope, un 
projecteur ou une carte de capture video. 


© 


Connecteur parallele 
(sur certains modeles) 


Permet de connecter un peripherique 
parallele en option tel qu'une imprimante. 


© 


Connecteur de 
moniteur externe 


Permet de connecter un moniteur externe 
VGA ou un projecteur en option. 
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Ouvertures d'aeration 




Element Description 

Ouvertures Permettent la circulation de I'air pour refroidir les 

d'echappement d'air (3) elements internes. 

A Pour eviter une surchauffe, veillez a ne 
pas obstruer ces ouvertures. La 
ventilation ne doit pas etre entravee par 
des elements rigides, tels qu'une 
imprimante, ni par des elements 
souples, tels que des coussins, une 
couverture, du tissu ou un tapis epais. 
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Cote gauche 
Connecteurs et prises 




Element 


Description 


O 


Connecteur 
d'alimentation 


Permet de connecter un cable d'adaptateur 
secteur. 


© 


Connecteur 
d'amarrage 


Permet de connecter une station d'accueil 
pour portable HP en option. 


© 


Connecteur USB 


Permet de connecter un peripherique 
conforme USB 1 .1 ou 2.0 en option. 




Connecteur 1394 


Permet de connecter un peripherique 1394 
en option tel qu'un camescope. 


© 


Prise de microphone 


Permet de connecter un microphone 
monophonique ou stereo en option. 


© 


Prise de sortie audio 


Permet de connecter des haut-parleurs 
stereo avec alimentation ou un casque en 
option. Permet egalement de connecter la 
fonction audio d'un peripherique audio/video 
tel qu'un televiseur ou un magnetoscope. 
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Ouvertures d'aeration 




Element Description 

Ouvertures Permettent la circulation de I'air pour refroidir les 

d'echappement d'air (2) elements internes. 

A Pour eviter une surchauffe, veillez a ne 
pas obstruer ces ouvertures. La 
ventilation ne doit pas etre entravee par 
des elements rigides, tels qu'une 
imprimante, ni par des elements 
souples, tels que des coussins, une 
couverture, du tissu ou un tapis epais. 
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Cote droit 




Element 


Description 


O Port infrarouge 


Permet une communication sans fil 
entre le portable et un peripherique 
conforme IrDA en option. 


© Connecteur de carte 
numerique 


Accepte les cartes memoire SD, 
MultiMediaCards, Memory Sticks et 
SmartMedia. 


© Bouton d'ouverture de 
I'unite optique 


Permet d'ouvrir I'unite optique. 


0 Unite optique* 


Accueille un disque optique. 


© Bouton d'ejection de 
PC Card 


Ejecte du connecteur une PC Card en 
option. 


© Connecteur de PC Card 


Permet de connecter une PC Card 
32 bits (CardBus) ou 16 bits de 
Type I, II ou III en option. 


*Le type d'unite optique, par exemple lecteur de CD-ROM, de DVD-ROM ou 
combine CD-ROM/DVD-ROM, varie selon les modeles. 
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Face inferieure 
Compartiments 




Element 


Description 


O 


Loquet de engagement du 
module batterie 


Permet de liberer un module batterie 
de son compartiment. 


© 


Compartiment memoire 


Contient deux connecteurs memoire. 
A la livraison du portable, I'un ou les 
deux connecteurs memoire peuvent 
contenir un module memoire 
remplagable, selon le modele de 
portable. 


© 


Compartiment de disque dur 


Contient le disque dur interne. 


0 


Compartiment de batterie 


Contient un module batterie. 
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Ouvertures d'aeration 




Element Description 

Ouvertures d'admission Permettent la circulation de I'air pour refroidir 
d'air (4) les elements internes. 

/\ Pour eviter une surchauffe, veillez a 
ne pas obstruer ces ouvertures. La 
ventilation ne doit pas etre entravee 
par des elements rigides, tels qu'une 
imprimante, ni par des elements 
souples, tels que des coussins, une 
couverture, du tissu ou un tapis epais. 



2-74 



Manuel de mise en route et de reference— Partie 2 



Elements du systeme 



Etiquettes 

Les etiquettes apposees sur le portable et sur certains elements 
fournissent des informations dont vous pouvez avoir besoin lors 
de la resolution des problemes lies au systeme ou lors d'un 
deplacement a l'etranger avec le portable. 

■ L' etiquette du certificat d'authenticite Microsoft contient 
le numero de cle produit. Ce numero peut etre requis lors 
de la mise a niveau de votre systeme d'exploitation ou pour 
la resolution des problemes lies a son utilisation. 

■ L' etiquette du systeme fournit des informations sur les 
reglementations concernant le portable. 

■ L' etiquette d'identification du produit contient le numero de 
serie du portable ainsi qu'un code decrivant sa configuration 
initiale. Vous aurez besoin de ce numero de serie si vous 
appelez le service de support technique. 

■ L' etiquette d'homologation du modem, apposee sur un 
modem interne en option, fournit des informations sur 
les reglementations. 

■ Les etiquettes de certification des peripheriques sans fil, qui 
sont specifiques aux divers types de peripheriques sans fil en 
option, fournissent des informations sur les reglementations 
et repertorient les pays dans lesquels l'utilisation du 
peripherique sans fil en option a ete approuvee. 
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Autres elements standard 

Les elements livres avec le portable varient selon la region, 
le pays, le modele et le materiel en option commande. Les 
sections ci-apres permettent d'identifier les accessoires et 
elements externes standard inclus avec la plupart des modeles. 

Cables et cordon 




Element Description 

O Cable modem Permet de connecter un modem a une prise 

(fourni avec telephonique RJ-1 1 ou a un adaptateur de modem 

certains modeles) propre au pays. 

<^ Un cable modem est equipe d'un 
connecteur telephonique RJ-1 1 a 
6 broches a chaque extremite. 

Permet de connecter le portable a une prise reseau 
Ethernet. 

<f§^ Un cable reseau est equipe d'un 

connecteur reseau RJ-45 a 8 broches a 
chaque extremite. 

© Cordon Permet de brancher un adaptateur secteur sur 

d'alimentation* une prise secteur. 

*La forme des cordons d'alimentation varie selon les regions et les pays. 



© Cable reseau 
(fourni avec 
certains modeles) 
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Adaptateurs et module batterie 




Element 


Description 


O 


Adaptateur secteur 


Convertit le courant alternatif en 
courant continu. 


© 


Adaptateur de modem 
propre au pays (fourni 
dans certains pays) 


Permet d'adapter un cable modem a 
une prise telephonique non-RJ-1 1 . 


© 


Adaptateur secteur propre 
au Japon (Japon seulement) 


Permet de brancher I'adaptateur 
secteur sur une prise electrique a 
2 plots. 


0 


Module batterie 


Alimente le portable lorsqu'il n'est pas 
connecte a une source d'alimentation 
externe. 
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CD de restauration et de documentation 

Les CD permettant de reparer ou de reinstaller des logiciels, ainsi 
que ceux contenant des informations supplementaires sur le 
portable, sont livres avec ce dernier. 

■ Pour des informations sur la restauration, la reparation ou la 
reinstallation de logiciels, reportez-vous a la section "Mises a 
niveau de logiciels, restaurations et utilitaires" du chapitre 9. 

■ Pour des informations supplementaires sur le portable, 
reportez-vous au CD Bibliotheque de documentation, qui 
contient les manuels suivants : 

□ Manuel Maintenance, transport et deplacement 

□ Manuel Resolution des problemes 

□ Manuel Modem et reseau 

□ Informations sur la securite et les reglementations 

□ Securite et ergonomie de Venvironnement de travail. 
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Pave tactile 

Identification des elements du pave tactile 

Le pave tactile comprend les elements suivants : 
J 1 1 



Element Description 

O Bouton du pave tactile Permet d'activer/desactiver le pave 

tactile. 



© 


Voyant du pave tactile 


Allume : le pave tactile est active. 


© 


Zone de defilement du 
pave tactile 


Permet de defiler vers le haut ou 
vers le bas. 


0 


Boutons de gauche et 
de droite du pave tactile 


Fonctionnent comme les boutons de 
gauche et de droite d'une souris 
externe. 


© 


Pave tactile 


Permet de deplacer le curseur pour 
selectionner ou activer des elements 
a I'ecran. 
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Utilisation du pave tactile 

Le pave tactile offre les fonctions de navigation, de selection et 
de defilement d'une souris externe en option. 

■ Pour deplacer le pointeur, faites glisser votre doigt sur 
la surface du pave tactile dans le sens du deplacement. 

■ Pour utiliser le pave tactile comme une souris externe, 
appuyez sur les boutons du pave tactile. Les boutons de 
gauche et de droite du pave tactile presentent les memes 
fonctions de selection que les boutons de gauche et de droite 
d'une souris externe. 

■ Pour defiler vers le haut ou vers le bas, faites glisser votre 
doigt sur la zone de defilement dans le sens correspondant. 

■ Pour activer ou desactiver le pave tactile, appuyez sur son 
bouton. Lorsque le pave tactile est active, son voyant 
s'allume. 

Le portable s'allume lorsque le pave tactile est active. Les 
utilisateurs qui se servent des touches du clavier plutot que de 
la souris prefereront desactiver le pave tactile afin d'eviter toute 
activite accidentelle de ce dernier. 

Definition des preferences du pave tactile 

Pour definir la vitesse et la forme du pointeur, la vitesse du clic, 
les traces de la souris et les autres preferences relatives au 
dispositif de pointage, cliquez sur Demarrer > Panneau de 
configuration > Imprimantes et autre peripheriques > icone 
Souris. 
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Utilisation des touches d'activation 
et des touches de raccourci 

Les touches d'activation et de raccourci sont des combinaisons 
predefinies associant la touche fn a d'autres touches du clavier. 

■ Une touche d'activation est une combinaison de la touche fn 
et d'une touche de fonction. 

■ Une touche de raccourci est une combinaison de la touche fn 
et d'une touche autre qu'une touche de fonction. 

Identification de la touche fn et des touches 
de fonction 

Les icones qui figurent sur les touches de fonction f1 et f3 a f12 
represented les fonctions de touches d'activation disponibles sur 
le portable. 




Numero 


Element 


0 


Touche fn 


© Touches de fonction 
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Aide-memoire des touches d'activation 
et de raccourci 



Le tableau ci-apres permet d'identifier les fonctions par defaut 
des touches d'activation et de raccourci. 



Pour des informations sur la modification de la fonction de 


la touche d'activation fn+f5, reportez-vous a la section "Gestion 


des options d'alimentation" du chapitre 4. 








Combinaison 


Fonction par defaut 


de touches 


Afficher les informations systeme. 


fn+echap 


Ouvrir la fenetre Aide et support. 


fn+fl 


Ouvrir Microsoft Internet Explorer. 


fn+f3 


Changer d'ecran et d'image. 


fn+f4 


Activer le mode Veille. 


fn+f5 


Initialiser QuickLock. 


fn+f6 


Reduire la luminosite de I'ecran. 


fn+f7 


Augmenter la luminosite de I'ecran. 


fn+f8 


Lire, arreter momentanement ou reprendre 


fn+f9 


la lecture d'un CD audio ou d'un DVD. 




Arreter un CD audio ou un DVD. 


fn+fl 0 


Lire la plage precedente ou le chapitre 


fn+f11 


precedent sur un CD audio ou un DVD. 




Lire la plage suivante sur un CD audio 


fn+fl 2 


ou un DVD. 
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Procedures des touches d'activation 
et de raccourci 

Pour utiliser l'une des commandes des touches d'activation ou de 
raccourci du clavier du portable, executez l'une des procedures 
suivantes : 

■ Appuyez brievement sur la touche fn, puis sur la deuxieme 
touche de la commande de touche d'activation. 

■ Appuyez sur la touche fn et maintenez-la enfoncee, appuyez 
brievement sur la deuxieme touche de la commande de 
touche d'activation, puis relachez les deux touches 
simultanement. 

Commandes des touches d'activation 
et de raccourci 

Affichage des informations systeme (fn+echap) 

Appuyez sur fn+echap pour afficher les informations concernant 
les elements materiels du systeme et les numeros de version des 
logiciels. Appuyez une deuxieme fois sur fn+echap pour faire 
disparaitre les informations systeme de l'ecran. 



Lors de l'affichage des informations systeme, la date du BIOS 
correspond au numero de version de la ROM systeme. Elle peut 
s'afficher au format decimal, par exemple 10/19/2002 F.07. 



Ouverture de la fenetre Centre d'aide et de support 
(fn+fl) 

La touche d'activation fn+f1 permet d'ouvrir le Centre d'aide et 
support. Cette fenetre permet d'acceder aux informations 
generales sur le portable, aux liens vers les mises a jour de 
logiciels et aux specialistes de l'assistance technique en ligne, 
ainsi qu'a d'autres fonctions de support. 

Pour plus d'informations sur la fenetre Centre d'aide et de 
support, reportez-vous a la section "Obtenir de l'aide" du chapitre 
"Mise en route". 
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Ouverture d'lnternet Explorer (fn+f3) 

La touche d'activation fn+f3 permet d'ouvrir Internet Explorer. 
Une fois que vous avez configure vos services reseau ou Internet, 
ainsi que votre page d'accueil Internet Explorer, vous pouvez 
utiliser la touche d'activation fn+f3 pour acceder rapidement a 
votre page d'accueil et a Internet. 

Basculement d'ecran (fn+f4) 

La combinaison fn+f4 permet de basculer l'affichage des images 
entre des peripheriques d'affichage relies au connecteur de 
moniteur externe ou au connecteur S-video du portable. Par 
exemple, si un moniteur externe est connecte au portable, lorsque 
vous appuyez plusieurs fois sur fn+f4, l'affichage s'effectue 
alternativement sur l'ecran de l'ordinateur, sur le moniteur externe 
et simultanement sur l'ordinateur et le moniteur externe. 

La plupart des moniteurs externes recoivent des informations 
video du portable a l'aide de la norme video VGA externe. La 
touche d'activation fn+f4 fait egalement basculer l'affichage des 
images sur les autres peripheriques recevant des informations 
video du portable. 

Les quatre types de transmission video suivants, avec des 
exemples de peripheriques qui les utilisent, sont pris en charge 
par la touche d'activation fn+f4 : 

■ LCD (ecran du portable) 

■ VGA externe (la plupart des moniteurs externes) 

■ S-video (televiseurs, camescopes, magnetoscopes et cartes de 
capture video avec connecteurs d' entree S-video) 

■ Video composite (televiseurs, camescopes, magnetoscopes et 
cartes de capture video avec prises d'entree video composite) 



Les dispositifs video composites ne peuvent etre connectes au 
portable que s'ils sont amarres a une station d'accueil pour 
portable HP en option. 
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Activation du mode Veille (fn+f 5) 

La touche d'activation fn+f5 est configured par defaut pour activer 
le mode Veille. Vous ne pouvez activer ce mode que si le portable 
est allume. Si le portable est en mode Hibernation, vous devez 
quitter ce mode avant d'activer le mode Veille. 

Pour quitter le mode Hibernation ou Veille, actionnez brievement 
le bouton Marche/Veille. Pour plus d'informations sur l'utilisation 
des modes Veille et Hibernation, reportez-vous a la section "A 
propos des mode Veille, Hibernation et de l'arret" du chapitre 4. 

Pour des informations sur la modification de la fonction de la 
touche d'activation fn+f5, reportez-vous a la section "Gestion des 
options d'alimentation" du chapitre 4. 

Initialisation de QuickLock (fn+f6) 

La touche d'activation fn+f6 permet d'activer la fonction de 
securite QuickLock du systeme d'exploitation. Cette fonction 
desactive le clavier et affiche le journal a l'ecran. Elle ne desactive 
pas le pave tactile. 

Avant d'utiliser la fonction QuickLock, vous devez definir un mot 
de passe systeme Windows. Reportez-vous a la documentation du 
systeme d'exploitation pour savoir comment proceder. 

Une fois que vous avez defini un mot de passe systeme 
Windows : 

■ Pour initialiser QuickLock, appuyez sur fn+f6. 

■ Pour quitter QuickLock, entrez le mot de passe systeme 
Windows. 

Reduction de la luminosite de l'ecran (fn+f7) 

La touche d'activation fn+f7 reduit la luminosite de l'ecran du 
portable. Pour la reduire progressivement, maintenez la pression 
sur ces touches. 
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Augmentation de la luminosite de I'ecran (fn+f8) 

La touche d'activation fn+f8 augmente la luminosite de I'ecran 
du portable. Pour l'augmenter progressivement, maintenez la 
pression sur ces touches. 

Lecture d'un CD audio ou d'un DVD, arret 
momenta nement ou reprise de la lecture (fn+f°) 

La touche d'activation fn+f9 ne fonctionne que lorsqu'un 
CD audio ou un DVD est insere. Si le CD audio ou le DVD 

■ N'est pas en cours de lecture, appuyez sur la touche 
d'activation fn+f9 pour commencer ou reprendre la lecture. 

■ Est en cours de lecture, appuyez sur la touche d'activation 
fn+f9 pour interrompre la lecture. 

Arret de la lecture d'un CD audio ou d'un DVD 
(fn+flO) 

La touche d'activation fn+f10 arrete la lecture d'un CD audio 
ou d'un DVD. 
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Lecture de la plage precedente d'un CD audio 
ou d'un DVD (fn+fll) 

La touche d'activation fn+f1 1 permet de lire la plage 
precedemment lue d'un CD audio ou d'un DVD en cours de 
lecture. 

Lecture de la plage suivante d'un CD audio 
ou d'un DVD (fn+f12) 

La touche d'activation fn+f12 permet de lire la plage suivante 
d'un CD audio ou d'un DVD en cours de lecture. 



Pave numerique 



Le pave numerique compte 17 touches que vous pouvez utiliser 
comme les touches d'un pave numerique externe. 
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Boutons Quick Launch 

Les 3 boutons Quick Launch permettent d'acceder a une 
application logicielle ou d'activer un peripherique reseau sans fil 
en appuyant sur une seule touche. 




Element 


Description 


O Bouton Multimedia 


Ouvre I'application multimedia. 


© Bouton Image 


Ouvre I'application d'imagerie 




numerique. 


© Bouton Marche/Arret sans fil 


Active et desactive le peripherique 




reseau sans fil. 



Vous pouvez modifier les parametres des boutons Quick Launch. 
Pour des informations sur la reaffectation de ces boutons a 
d'autres applications, reportez-vous a la section suivante. 



Manuel de mise en route et de reference— Partie 2 



3-1 1 



Clavier 



Utilisation des affectations 
et modeles personnalises 

Vous pouvez reaffecter un bouton Quick Launch a une destination 
Internet ou reseau, ou encore a un logiciel ou un fichier de 
donnees. Par exemple, vous pouvez configurer un bouton 
Quick Launch pour ouvrir une page Web favorite du navigateur 
Web, une application, telle que Microsoft Word, ou un document, 
tel qu'une feuille de calcul Excel, dans une unite du portable ou 
du reseau. 

Les affectations de touches peuvent etre regroupees en modeles. 
Lorsque vous selectionnez un modele, seules les affectations de 
touches presentes dans ce modele sont actives. Vous pouvez 
configurer, modifier ou supprimer les affectations et les modeles 
de boutons dans la fenetre des boutons Quick Launch. 

Pour programmer un bouton Quick Launch : 

1. Selectionnez Demarrer > Tous les programmes > 
Utilitaires > Quick Launch. 

2. Dans l'onglet Quick Launch, cliquez sur le bouton 
a reprogrammer. 

3. Entrez un libelle pour la touche, puis selectionnez 
l'application, le document, le dossier ou le site Web que 
cette touche devra ouvrir. 

Si vous souhaitez faire apparaitre un libelle a l'ecran lorsque 
vous appuyez sur un bouton Quick Launch, selectionnez l'option 
correspondante dans la fenetre de personnalisation de l'affichage. 
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Selection d une source d'alimentation 

Le portable peut utiliser une alimentation interne sous la forme 
d'un module batterie ou une alimentation externe fournie via un 
adaptateur secteur et d'autres peripheriques. Le tableau suivant 
presente la source d'alimentation la plus performante pour 
effectuer des taches generales. 



Tache 


Source d'alimentation 
recommandee 


Travailler dans la plupart des 
applications. 


■ Module batterie charge dans 
le portable 

■ Alimentation externe fournie 
via les dispositifs suivants : 

□ Adaptateur secteur 

□ Station d'accueil pour portable 

HP en option 


Charger ou etalonner un 
module batterie present dans 
le portable. 


Alimentation externe fournie par : 

■ Adaptateur secteur 

■ Station d'accueil pour portable 
HP en option 


Installer ou modifier les logiciels 
systeme ou graver un CD. 


Alimentation externe fournie par : 

■ Adaptateur secteur 

■ Station d'accueil pour portable 
HP en option 



AAVERTISSEMENT : ce portable est concu pour executer des 
applications exigeantes a plein regime. II est normal qu'il chauffe 
lorsque vous I'utilisez de maniere continue car sa consommation 
electrique augmente. Pour eviter toute gene ou tout risque de blessure, 
n'obstruez pas les ouvertures d'aeration et ne posez pas le portable sur 
vos genoux pendant une periode prolongee. Le portable est conforme 
aux limites de temperature de surface accessibles d I'utilisateur, definies 
par la norme internationale sur la securite du materiel informatique 
(IEC 60950). 
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A propos des mode Veille, 
Hibernation et de I'arret 

Cette section decrit les modes Veille, Hibernation et I'arret et 
explique a quel moment les utiliser. Les modes Veille et 
Hibernation sont des fonctionnalites d'economie d'energie qui 
peuvent etre activees par vous-meme ou par le systeme. 

Veille 

Le mode Veille reduit l'energie reservee aux composants qui ne 
sont pas en cours d'utilisation. Lorsqu'il est active, les donnees du 
systeme sont enregistrees dans la memoire vive (RAM) et l'ecran 
est occulte. 

■ II n'est generalement pas necessaire d'enregistrer vos donnees 
avant d'activer le mode Veille, mais cette mesure de 
precaution est recommandee. 

■ Lorsque le portable est en mode Veille, le voyant 
Marche/Veille clignote. 

Lorsque vous le quittez, votre travail reapparait a l'ecran. 

A ATTENTION : pour eviter de decharger completement la batterie, ne 
laissez pas le portable en mode Veille pendant une periode prolongee. 
Connectez-le d une source d'alimentation externe s'il n'est pas utilise 
pendant une periode prolongee. 




Le deplacement du pave tactile ne permet pas de quitter le mode 
Veille. 
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Mode Hibernation 

Le mode Hibernation donne un rapide cliche du contenu de 
la memoire systeme, l'enregistre sur le disque dur, puis arrete 
le portable. Lorsque vous quittez le mode Hibernation, votre 
travail reapparait a l'ecran. 

Si possible, enregistrez votre travail avant d'activer le mode 
Hibernation, afm d'eviter toute perte de donnees. Ne modifiez pas 
la configuration du portable lorsqu'il est en mode Hibernation. 

A ATTENTION : si vous modifiez la configuration du portable pendant qu'il 
est en mode Hibernation, vous risquez de ne plus pouvoir quitter ce mode. 
Lorsque le portable est en mode Hibernation : 

I N'ajoutez pas ou ne retirez pas de modules memoire. 

■ N'inserez pas ou ne retirez pas le disque dur. 

■ Abstenez-vous de connecter ou de deconnecter des peripheriques 
externes. 

■ Evitez d'inserer ou de retirer un CD ou un DVD. 

■ N'inserez pas de PC Card, de carte SD, Memory Stick, Smart 
Media Card ou MultiMediaCard. 



Si vous ne parvenez pas a quitter le mode Hibernation lorsque 
l'alimentation du systeme est restauree, vous etes invite a 
supprimer les donnees de restauration et a demarrer le systeme. 
Les donnees non enregistrees sont perdues. Si un mot de passe de 
mise sous tension a ete defini, vous devez le saisir pour sortir du 
mode Hibernation. 

Le mode Hibernation est active par defaut, mais vous pouvez le 
desactiver. Afin d'eviter tout risque de coupure lorsque la batterie 
atteint un niveau bas de charge, ne desactivez le mode 
Hibernation que pendant l'etalonnage d'un module batterie. 

A ATTENTION : si le mode Hibernation est desactive et que le portable 
atteint un niveau critique de charge de la batterie, le systeme 
n'enregistre pas automatiquement la memoire systeme. 
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Pour verifier que le mode Hibernation est active, selectionnez 
Demarrer > Panneau de configuration > Performances et 
maintenance > Options d'alimentation > onglet Mise en veille 
prolongee. Assurez-vous que la case Activer la mise en veille 
prolongee est cochee. 

(3^. Le mode Hibernation ne s'affiche pas en tant qu'option 

d'alimentation dans la fenetre Options d'alimentation s'il a ete 
desactive. 



Arret 

Les procedures d'arret permettent d'eteindre le portable. C'est 
votre maniere de travailler qui determine s'il faut laisser le 
module batterie dans le portable ou l'en retirer : 

■ Lorsque le module batterie est laisse dans le portable, il se 
charge chaque fois que le portable est connecte a une source 
d'alimentation externe et protege votre travail en cas de 
coupure. 

■ Un module batterie installe dans le portable se decharge plus 
vite qu'un module qui a ete retire et place dans un endroit 
frais et sec, meme si le portable est eteint. 
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Activation du mode Veille, 
Hibernation ou de I'arret 

Les sections suivantes indiquent a quel moment activer le mode 
Veille ou Hibernation et arreter le portable. 

Lorsque vous arretez de travailler 

Activez le mode Veille pour les pauses de courte duree et le mode 
Hibernation pour les pauses de plus longue duree ou pour 
economiser plus d'energie. 

La duree pendant laquelle le module batterie peut rester en mode 
Veille ou Hibernation ou supporter une charge depend de la 
configuration du portable et de l'etat du module. 

■ L' activation du mode Veille occulte l'ecran et utilise moins 
d'energie que lorsque le portable reste allume. Vos donnees 
sont rapidement restaurees a l'ecran des que vous quittez le 
mode Veille. Un module batterie neuf completement charge 
peut generalement rester en mode Veille pendant 48 heures. 

■ L'activation du mode Hibernation occulte l'ecran et utilise 
moins d'energie que le mode Veille. La restauration des 
donnees enregistrees avant le mode Hibernation prend 
davantage de temps qu'avec le mode Veille, mais elle est plus 
rapide que le retour manuel apres redemarrage du portable. 
Un module batterie neuf completement charge peut 
generalement rester en mode Hibernation pendant plusieurs 
semaines. 

Pour prolonger la duree de vie du module batterie lorsque le 
portable est inutilise et debranche pendant une periode prolongee, 
arretez l'appareil, retirez le module batterie et conservez-le dans 
un endroit frais et sec. 

Lorsque ('alimentation externe est instable 

Si la source d' alimentation externe n'est pas stable (risque d'orage, 
par exemple), enregistrez vos donnees, puis activez le mode 
Hibernation ou arretez le portable. 
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Lors de ('utilisation du port infrarouge 
ou d'un support d'unite 

Les modes Veille et Hibernation interferent avec l'utilisation 
d'une communication infrarouge et d'un support d'unite. 

■ Si le portable est en mode Veille ou Hibernation, il est 
impossible d'initier une transmission infrarouge. 

■ Si le mode Veille ou Hibernation est accidentellement active 
pendant la lecture d'un support d'unite (tel qu'une disquette, 
un disque, un CD ou un DVD) : 

□ Votre lecture peut etre interrompue. 

□ Le message d'avertissement suivant peut s'afficher : "Les 
modes Veille ou Hibernation peuvent arreter la lecture. 
Voulez-vous continuer ?" Cliquez sur Non. 

□ Quittez le mode Hibernation ou Veille en actionnant 
brievement le bouton Marche/Veille. 

□ La lecture audio et video peut reprendre, ou vous devrez 
peut-etre redemarrer le support. 

A ATTENTION : n'activez pas le mode Veille ou Hibernation lors de la 
lecture d'un support d'unite. Cela risque d'entramer une alteration video 
et audio et une perte de fonctionnalite de lecture audio et video. 



Utilisation des para metres 
d'alimentation par defaut 

Cette section decrit les procedures par defaut de mise en Veille et 
en Hibernation, et d'arret, en donnant des informations sur la mise 
sous/hors tension de l'ecran. 

Plusieurs d'entre eux peuvent etre modifies en fonction de vos 
preferences. Pour modifier les parametres par defaut, 
reportez-vous a la section "Gestion des options d'alimentation", 
plus loin dans ce chapitre. 



4-8 



Manuel de mise en route et de reference— Partie 2 



Alimentation 



Identification des boutons 
et voyants d'alimentation 

Les procedures de mise en Veille, en Hibernation, d'arret, ainsi 
que celles relatives a l'ecran, utilisent les boutons et les voyants 
suivants : 

© Bouton Marche/Veille 

© Touche d' activation du mode Veille (fn+f5) 

© Voyant Marche/Veille 




Identification des boutons et voyants des modes Veille et 
Hibernation, d'arret et de l'ecran 
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Mise sous tension et hors tension 
du portable ou de I'ecran 



Tache 



Procedure 



Resultats 



Mettre le portable 
sous tension. 



Appuyez sur le bouton 
Marche/Veille. 

^ Une pression sur 
le bouton 
Marche/Veille 
permet de quitter 
le mode Veille ou 
Hibernation, ou 
d'allumer le 
portable. 



Le voyant Marche/Veille 
s'allume. 

Le systeme d'exploitation 
se charge. 



Arreter le portable.* Enregistrez vos donnees 


■ 


Le voyant Marche/Veille 


et fermez toutes les 




s'eteint. 


applications. Ensuite : 


■ 


Le systeme d'exploitation 


■ Actionnez le bouton 




s'arrete. 


Marche/Veille et 
suivez, le cas echeant, 


■ 


Le portable se met hors 
tension. 


les instructions a 




I'ecran pour arreter 






le portable. 






Ou 






■ Arretez le portable par 






I'intermediaire du 






systeme d'exploitation. 






Selectionnez 






Demarrer > Arreter 






I'ordinateur > Arreter. 







*Si le systeme ne repond pas et que cette procedure s'avere inefficace, 
reportez-vous a la section suivante, "Utilisation des procedures d'arret 
d'urgence". 



4-10 



Manuel de mise en route et de reference— Partie 2 



Alimentation 



Utilisation des procedures d'arret d'urgence 

Si le portable ne repond plus et que vous n'arrivez plus a fermer 
Windows a l'aide de la procedure d'arret normale, essayez les 
procedures d'arret d'urgence de la sequence suivante : 

■ Appuyez simultanement sur Ctrl+Alt+Suppr. Selectionnez 
le bouton Arreter, puis Arreter le systeme dans la liste 
deroulante. 

■ Appuyez sur le bouton Marche/Veille et maintenez-le 
enfonce pendant au moins 4 secondes. 

■ Debranchez le portable de l'alimentation externe et retirez 
le module batterie. Pour des instructions, reportez-vous a la 
section "Remplacement d'un module batterie", plus loin dans 
ce chapitre. 

A ATTENTION : les procedures d'arret d'urgence peuvent entraTner 
la perte des donnees non enregistrees. 
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Activation ou arret du mode Veille 



Tache 



Procedure 



Resultat 



Active r 

le mode Veille 



Lorsque le portable est sous 
tension, utilisez I'une des 
procedures suivantes : 

■ Appuyez sur la touche 
d'activation fn+f5. 

■ Selectionnez Demarrer > 
Arreter I'ordinateur > 
Mettre en veille. 



Le voyant Marche/Veille 
clignote. 

L'ecran est occulte. 



Autoriser 
le sy steme 
a activer 
le mode Veille 



Lorsque le portable 
fonctionne sur batterie, le 
systeme active le mode 
Veille apres 10 minutes 
d'inactivite (parametre par 
defaut). 

Lorsque le portable est 
alimente par une source 
externe, le systeme 
n'active pas le mode Veille. 

Modifiez les parametres 
d'alimentation et les delais 
dans la fenetre Options 
d'alimentation. 



Le voyant Marche/Veille 
clignote. 

L'ecran est occulte. 



Quitter 

le mode Veille 
active 

par I'utilisateur 
ou le systeme 



Appuyez sur le bouton 
Marche/Veille. 



Le voyant Marche/Veille 
s'allume. 

Vos donnees 
reapparaissent 
a l'ecran. 
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Activation ou arret du mode Hibernation 



Tache 



Procedure 



Res u I tat 



Le voyant 

Marche/Veille 

s'eteint. 

L'ecran 
est occulta 



Activer le mode Lorsque le portable est sous tension, 
Hibernation utilisez I'une des procedures suivantes : 

■ Appuyez brievement sur le bouton 
Marche/Veille. 

■ Selectionnez Demarrer > Arreter > 
Mettre en veille prolongee. Si cette 
option ne s'affiche pas, appuyez sur 
la touche Maj et maintenez-la 
enfoncee. 

<^ Si le portable est en mode 
Veille, vous devez quitter ce 
mode avant d'activer le mode 
Hibernation. 



Le voyant 

Marche/Veille 

s'eteint. 

L'ecran 
est occulta 



Autoriser ■ Si le portable fonctionne sur 
le systeme a batterie, le systeme active le mode 

activer le mode Hibernation apres 30 minutes 

Hibernation d'inactivite ou lorsque le module 

(ce mode etant batterie atteint un niveau critique 
active) de charge. 

■ Lorsque le portable est alimente 
par une source externe, le systeme 
n'active pas le mode Hibernation. 

■ Modifiez les parametres 
d'alimentation et les delais dans 
la fenetre Options d'alimentation. 



Quitter le mode 
Hibernation 
active par 
I'utilisateur ou 
le systeme 



Appuyez sur le bouton Marche/Veille. 

^ Si le systeme a active le mode 
Hibernation a cause d'un 
niveau critique de charge de la 
batterie, connectez le portable 
a une source d'alimentation 
externe ou inserez un module 
batterie charge avant 
d'actionner le bouton 
Marche/Veille. 



Le voyant 

Marche/Veille 

s'allume. 

Vos donnees 
reapparaissent 
a l'ecran. 
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Gestion des options d'ali mentation 

La plupart des parametres d'alimentation par default, tels que 
les delais et les alarmes, peuvent etre modifies dans la fenetre 
Options d'alimentation. Par exemple, vous pouvez configurer une 
alerte sonore pour signaler un niveau bas de charge de la batterie. 

Par defaut, lorsque le portable est sous tension : 

■ Une breve pression sur le bouton Marche/Veille active le 
mode Hibernation. 

■ Une pression sur la touche d' activation fn+f5, appelee "bouton 
de mise en veille" dans le systeme d'exploitation, active le 
mode Veille. 

■ L'interrupteur de l'ecran permet d'eteindre l'ecran sur certains 
modeles. II est active par la fermeture de l'ecran. 

Acces d la fenetre des options d'alimentation 

Pour modifier la fonction du bouton Marche/Veille, de la touche 
d'activation fn+f5 ou de l'interrupteur de l'ecran : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
icone Performances et maintenance > icone Options 
d'alimentation > onglet Avance. 

□ Pour modifier la fonction du bouton Marche/Veille, 
selectionnez une fonction dans la liste deroulante 
associee a 1' option Lorsque j'appuie sur le bouton de mise 
sous tension. 

□ Pour modifier la fonction de la touche d'activation fn+f5, 
selectionnez une fonction dans la liste deroulante 
associee a 1' option Lorsque j'appuie sur le bouton de mise 
en veille de l'ordinateur. 

□ Pour modifier la fonction de l'interrupteur de l'ecran, 
selectionnez une fonction dans la liste deroulante 
associee a l'option Lorsque je referme mon ordinateur 
portable. 

2. Cliquez sur OK. 
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(Sfc^ La fonction de mise en veille prolongee est disponible dans 

les listes associees au bouton Marche/Veille, au bouton de veille 
et a l'interrupteur de l'ecran uniquement si le mode Hibernation 
est active. 



Affichage de I'icone Jauge d'energie 

La forme de I'icone Jauge d'energie change pour indiquer si 
le portable fonctionne sur batterie ou sur alimentation externe. 
Selectionnez cette icone pour afficher la fenetre Options 
d'alimentation. 

Pour afficher ou masquer I'icone Jauge d'energie sur la barre 
des taches : 

1 . Ouvrez la fenetre Options d'alimentation. 

2. Cliquez sur l'onglet Options avancees. 

3. Cochez ou decochez la case Toujours afficher I'icone sur 
la barre des taches. 

4. Cliquez sur OK. 

Si I'icone que vous avez placee sur la barre des taches n'apparait 
pas, verifiez qu'elle n'est pas masquee. Cliquez sur la fleche ou 
la barre verticale sur la barre des taches, puis developpez 
1' affichage des icones. 
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Configuration ou modification d'un mode 
de gestion de I'alimentation 

L'onglet Modes de gestion de I'alimentation dans la fenetre 
Options d'alimentation attribue des niveaux d'alimentation aux 
composants du systeme. Vous pouvez attribuer differents modes 
de gestion selon que le portable fonctionne sur batterie ou sur 
alimentation externe. 

II est egalement possible de configurer un mode de gestion de 
I'alimentation qui active le mode Veille ou desactive l'ecran ou 
le disque dur apres un intervalle de temps specifique. 

Pour configurer un mode de gestion de I'alimentation : 

1 . Ouvrez la fenetre Options d'alimentation > onglet Modes 
de gestion de I'alimentation. 

2. Selectionnez le mode de gestion a modifier, puis changez 
les options dans les listes affichees a l'ecran. 

3. Cliquez sur Appliquer. 

Utilisation d'un mot de passe de securite 

Vous pouvez aj outer une fonction de securite qui vous invite 
a entrer un mot de passe a la mise sous tension du portable ou a 
l'arret des modes Veille ou Hibernation. 

Pour definir une invite de saisie du mot de passe, ouvrez la 
fenetre Options d'alimentation > onglet Avance. Cochez la case 
Demander un mot de passe lorsque l'ordinateur sort de mise en 
veille, puis cliquez sur OK. 
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Utilisation de la batterie 
Identification des voyants d'alimentation 

Les procedures relatives au module batterie concernent 
les voyants du panneau avant presentes ci-dessous 




Element 


Description 


O 


Voyant Marche/Veille 


Allume lorsque le portable est alimente. 


© 


Voyant de la batterie 


■ Allume lorsque le portable fonctionne 
sur batterie et non sur secteur. 

■ Clignotant lorsque le module batterie 
ne fonctionne pas normalement et doit 
etre remplace. 


© 


Voyant d'alimentation 
secteur 


Allume lorsque le portable est connecte 
au secteur. 

<^ Lorsque I'alimentation secteur est 
disponible, la batterie se charge. 
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Commutation entre la batterie 
et I'alimentation externe 

Le portable commute entre le secteur et la batterie selon la 
presence d'une source d'alimentation secteur externe, en preferant 
toujours le secteur. Si le portable contient un module batterie 
charge et fonctionne sur une source d'alimentation secteur 
externe, il passera sur la batterie uniquement si l'adaptateur 
secteur est deconnecte. 

La premiere option permet de recharger le module batterie 
chaque fois que le portable est connecte a une source 
d'alimentation externe et de proteger votre travail en cas de 
coupure. En revanche, un module batterie present dans le portable 
se decharge peu a peu meme lorsque l'ordinateur est hors tension. 

Pour prolonger la duree de vie de la batterie, retirez et stockez 
le module batterie si vous n'utilisez pas le portable pendant au 
moins 2 semaines. Pour plus d'informations, reportez-vous a 
la section "Stockage d'un module batterie", plus loin dans ce 
chapitre. 

Charge d'un module batterie 

Le module batterie se charge lorsque le portable est connecte a 
une source d'alimentation externe a l'aide d'un adaptateur secteur. 

Le module batterie se charge avec le portable sous tension ou hors 
tension. Toutefois la charge est plus rapide si le portable est 
eteint. Lorsqu'il est sous tension, les durees de charge sont plus 
importantes et varient selon l'activite du systeme. 
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Controle de la charge d'un module batterie 
Precision de la charge 

Pour ameliorer la precision de tous les affichages de charge des 
batteries : 

■ Laissez la batterie se decharger completement avant de la 
recharger. 

■ Rechargez completement le module batterie. Meme lorsque 
le module est neuf, les informations relatives a la charge 
peuvent etre inexactes s'il n'est pas completement charge. 

■ La charge et la decharge completes du module batterie 
reduisent la necessite d'un etalonnage. 

Affichage des informations relatives d la charge 

Pour afficher a l'ecran les informations de charge de la batterie, 
selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > icone 
Performances et maintenance > icone Options d 1 alimentation > 
icone Jauge de batterie. 

L'option Jauge de batterie permet d' afficher l'etat de la batterie en 
termes de pourcentage et de duree : 

■ Le pourcentage indique la quantite de charge restante. 

■ La duree indique le temps de fonctionnement approximatif 
restant, si le module de batterie continue defournir de 
I'energie au niveau en cours. Ainsi, le temps restant diminue 
si vous commencez a regarder un DVD, alors qu'il augmente 
si au contraire vous arretez la lecture d'un DVD. 
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Gestion des niveaux bas de charge 
de la batterie 

Vous pouvez modifier les alertes de niveau bas de charge et 
les reponses du systeme dans la fenetre Options d'alimentation 
du systeme d' exploitation. Cette section fournit des informations 
sur les alertes et les reponses systeme defmies en usine. Les 
preferences definies dans la fenetre Options d'alimentation 
n'affectent pas les voyants. 

Identification des niveaux bas de charge 
de la batterie 

Cette section explique comment identifier des niveaux bas et 
critiques de charge de la batterie. 

Niveau bas de charge de la batterie 

Lorsqu'un module batterie constituant l'unique source 
d'alimentation du portable, atteint un niveau bas de charge (5 % 
de la charge totale), le voyant de la batterie se met a clignoter. 

Niveau critique de charge de la batterie 

Lorsqu'un niveau bas de charge n'est pas corrige, le portable entre 
dans un niveau critique de charge de la batterie (3 % de la charge 
totale). 

Lorsque le niveau de charge de la batterie est critique : 

■ Si le mode Hibernation est active et que le portable est allume 
ou en mode Veille, le mode Hibernation s'active. 

■ Si le mode Hibernation est desactive et que le portable est 
allume ou en mode Veille, il reste brievement en mode Veille 
avant de s'arreter ; les donnees non enregistrees sont alors 
perdues. 

Pour verifier que le mode Hibernation est active, assurez-vous 
que la case Activer la prise en charge de la mise en veille 
prolongee sous l'onglet Mise en veille prolongee est cochee. 
Pour acceder a cet onglet, selectionnez Demarrer > Panneau de 
configuration > Performances et maintenance > icone Options 
d'alimentation. 
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Resolution de niveaux bas de charge 
de la batterie 

A ATTENTION : si le portable a atteint un niveau critique de charge et 
a commence a activer le mode Hibernation, ne retablissez pas 
I'alimentation tant que le voyant Marche/Veille est allume. 



Lorsqu'une source d'alimentation externe 
est disponible 

Pour remedier a un niveau bas de charge lorsqu'une source 
d'alimentation externe est disponible, connectez l'adaptateur 
secteur. 

Lorsqu'un module batterie charge est disponible 

Pour remedier a un niveau bas de charge lorsqu'un module 
batterie charge est disponible, eteignez le portable ou activez 
le mode Hibernation, inserez un module batterie charge, puis 
allumez le portable. 

Lorsqu'aucune source d'alimentation 
n'est disponible 

Pour remedier a un niveau bas de charge de la batterie alors 
qu'aucune source d'alimentation n'est disponible, activez le mode 
Hibernation ou enregistrez votre travail et mettez le portable hors 
tension. 

Lorsque le portable ne peut pas quitter 
le mode Hibernation 

Pour resoudre un niveau bas de charge de la batterie lorsque 
le portable n'est pas suffisamment alimente pour quitter le mode 
Hibernation : 

1 . Inserez un module batterie charge ou connectez l'ordinateur 
a une source d'alimentation externe. 

2. Quittez le mode Hibernation en appuyant brievement sur 
le bouton Marche/Veille. 
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Etalonnage d'un module batterie 
Quand faut-il proceder d un etalonnage ? 

II n'est normalement pas necessaire d'etalonner un module 
batterie plus d'une fois par mois, meme en cas d'utilisation 
intense. II est inutile d'etalonner un module batterie neuf qui 
n'a jamais ete utilise. Vous devez i'etalonner dans les cas 
suivants : 

■ Lorsque les affichages de charge des batteries semblent 
inexacts. 

■ Lorsque vous constatez une variation importante dans 
la duree de fonctionnement de la batterie. 

■ Lorsque le module batterie n'a pas ete utilise pendant un 
ou plusieurs mois. 

Comment executer un etalonnage ? 

L'etalonnage d'un module batterie consiste a le charger 
completement, puis a le decharger completement, et enfin a le 
recharger completement. 

Charge du module batterie 

Chargez le module batterie pendant l'utilisation du portable. Pour 
charger le module batterie : 

1 . Inserez le module batterie dans le portable. Pour des 
instructions, reportez-vous a la section "Remplacement d'un 
module batterie" plus loin dans ce chapitre. 

2. Branchez le portable sur une source d' alimentation externe. 
Le voyant de la batterie est allume pendant la charge du 
module batterie. 

3. Laissez le portable connecte a la source d' alimentation 
externe jusqu'a ce que le module soit completement charge. 
Le voyant de la batterie s'eteint. 
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Decharge du module batterie 

Le mode Hibernation est active par default, mais vous pouvez le 
desactiver. Avant de proceder a la decharge complete du module 
batterie, desactivez le mode Hibernation. Pour ce faire, 
selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options d'alimentation > onglet 
Mise en veille prolongee. Ensuite, decochez la case Activer la 
mise en veille prolongee. 

A ATTENTION : si vous n'envisagez pas d'etre present pendant la 
procedure de decharge, enregistrez votre travail avant de commencer 
i'ope ration. 



Pour decharger completement le module batterie : 

1 . Cliquez sur 1' icone de l'alimentation dans la barre des taches 
ou selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
icone Performances et maintenance > icone Options 
d'alimentation > onglet Modes de gestion de l'alimentation. 

2. Notez tous les parametres de la colonne Sur secteur et tous 
ceux de la colonne Sur batterie afin de pouvoir les restaurer 
apres l'etalonnage. 

3. Utilisez les listes deroulantes pour attribuer la valeur Jamais 
a chacune des options des deux colonnes. 

4. Cliquez sur OK. 

5. Debranchez le portable de la source d'alimentation externe, 
mais ne le mettez pas hors tension. 

6. Faites fonctionner le portable sur batterie jusqu'a ce que le 
module soit completement decharge. Lorsque le module 
batterie est completement decharge, son voyant s'eteint et le 
portable s'arrete. 
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Si vous utilisez le portable de temps a autre en cours de decharge 
et que vous avez defini des delais d'attente pour des procedures 
d'economie d'energie, les evenements ci-apres se produiront 
pendant la decharge : 

■ Le moniteur ne s'eteint pas automatiquement. 

■ La vitesse du disque dur ne diminue pas automatiquement 
lorsque le portable est inactif . 

■ Le mode Veille n'est pas active par le systeme. 

Recharge du module batterie 

1 . Branchez le portable sur une source d'alimentation externe 
et ne le debranchez pas tant que le module batterie n'est pas 
completement charge et que le voyant de la batterie ne 
s'eteint pas. 

Vous pouvez utiliser le portable pendant la charge du module 
batterie, mais celui-ci se recharge plus vite si le portable 
est eteint. 

2. Cliquez sur l'icone Alimentation dans la barre des taches 
ou selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
icone Performances et maintenance > icone Options 
d'alimentation > onglet Modes de gestion de l'alimentation. 

3. Entrez a nouveau les parametres notes pour chacune des 
options des colonnes Sur secteur et Sur batterie. 

4. Cliquez sur OK. 

A ATTENTION : apres avoir etalonne le module batterie, reactivez 
le mode Hibernation : selectionnez Demarrer > Panneau de 
configuration > Performances et maintenance > Options 
d'alimentation > onglet Mise en veille prolongee, puis cochez la case 
Activer la mise en veille prolongee. 
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Stockage d'un module batterie 

Si vous n'envisagez pas d'utiliser ni de brancher le portable 
pendant plus de 2 semaines, retirez et stockez le module batterie. 

A ATTENTION : pour eviter d'endommager un module batterie, ne 
I'exposez pas d des temperatures elevees pendant de longues periodes. 



Des temperatures elevees accelerant la vitesse de decharge 
d'un module batterie stocke. Pour conserver longtemps la charge 
d'un module batterie stocke, placez-le dans un endroit frais et sec. 

Reportez-vous au tableau ci-dessous pour evaluer la duree de 
stockage sans risque d'un module batterie. Les durees de stockage 
indiquees sont estimees sur la base d'un module batterie 
contenant 50 % de sa charge totale. Un module batterie 
completement charge peut etre stocke plus longtemps en 
toute securite. 



Plage de 


Plage de 




temperatures 


temperatures 


Duree de stockage 


en °C 


en °F 


sans risque 


46°-60° 


115°-140° 


Inferieure a un mois 


26°-45° 


79°-113° 


Entre 1 et 3 mois 


0°-25° 


32°-77° 


1 an 
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Parametres d'economie de la batterie 

L'utilisation des parametres et procedures d'economie de batterie 
ci-apres permet de prolonger l'autonomie d'un module batterie : 

■ Desactivez les connexions sans cable et de reseau local et 
quittez les applications de modem lorsque vous ne les utilisez 
pas. 

■ Deconnectez les peripheriques externes qui utilisent 
l'alimentation du portable. La duree de fonctionnement de 
la batterie n'est pas affectee par les peripheriques branches 
sur une source d'alimentation externe. 

■ Arretez ou enlevez les PC Cards que vous n'utilisez pas. Pour 
plus d'informations, reportez-vous a la section "Utilisation 
d'une PC Card" du chapitre 8. 

■ Desactivez ou retirez la carte memoire numerique (carte SD, 
MultiMediaCard, Memory Stick ou SmartMedia) que vous 
n'utilisez pas. 

■ Reduisez la luminosite de l'ecran. 

■ Baissez le volume du son. 

■ Desactivez le peripherique branche sur le connecteur S-video. 

■ Si vous vous absentez, activez le mode Veille ou Hibernation, 
ou encore arretez le portable. 

■ Selectionnez un delai d'attente court (5 minutes ou moins) 
pour l'extinction du moniteur. Pour modifier les parametres 
du delai d'extinction du moniteur, selectionnez Demarrer > 
Panneau de configuration > icone Performances et 
maintenance > icone Options d'alimentation > onglet Jauge 
de batterie. Selectionnez un delai d'attente court dans la liste 
deroulante Extinction du moniteur, puis cliquez sur OK. 



4-26 



Manuel de mise en route et de reference— Partie 2 



Alimentation 



Rem placement d'un module batterie 

A ATTENTION : pour eviter toute perte de donnees lors du retrait d'un 
module batterie qui constitue I'unique source d'alimentation, activez 
prealablement le mode Hibernation ou eteignez le portable. 

Pour remplacer le module batterie : 

1. Retournez le portable. 

□ Pour retirer un module batterie, actionnez le loquet de 
degagement de la batterie O. Le module batterie s'incline 
vers le haut. Extrayez ensuite le module batterie de son 
compartiment ©. 




Retrait d'un module batterie 
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□ Pour inserer un module batterie, inserez le taquet 
d'alignement du module batterie dans le connecteur 
d'alignement du portable, puis inclinez le module batterie 
vers le bas jusqu'a ce qu'il se mette bien en place. 




Insertion d'un module batterie 



2. Pour quitter le mode Hibernation ou pour allumer le portable, 
appuyez sur le bouton Marche/Veille. 

Mise au rebut 

des modules batterie uses 

Pour des informations sur le recyclage ou la mise 
au rebut d'un module batterie usage, reportez-vous 
au manuel Informations sur la securite et 
les reglementations sur le CD Bibliotheque 
de documentation. 
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A propos des unites 

Le disque dur et les unites optiques varient selon le modele. En 
outre, certains portables sont dotes d'une unite de disquette et/ou 
d'une unite hp USB Digital Drive. 

Ajout d'une unite au systeme 

Les unites permettent d'enregistrer des donnees et d'y acceder. 
Vous pouvez ajouter une unite externe en option au systeme en la 
branchant sur l'un des connecteurs USB ou 1394 du portable. 

II est egalement possible d'ajouter un espace de stockage de 
donnees supplemental a l'aide d'un support numerique, par 
exemple des cartes Secure Digital, multimedia, Smart Media et 
Memory Sticks. 

Types d 'unites 

Le disque dur permet de stacker les fichiers de donnees et les 
logiciels, par exemple les fichiers systeme, les applications et les 
drivers. II est parfois appele unite de disque dur. 

Les lecteurs de CD-ROM et de DVD-ROM sont des unites 
optiques. Les unites optiques prennent en charge des DVD et/ou 
des CD, souvent appeles disques compacts, qui permettent de 
stocker ou de transporter des donnees, d'ecouter de la musique ou 
de regarder des films. Les DVD disposent d'une capacite 
superieure aux CD. Le tableau ci-dessous indique si le portable 
peut lire ou ecrire des donnees sur les differents types d'unites 
optiques. 



Unite optique 


Lecture 


Ecriture 


Lecteur de CD-ROM et de DVD-ROM 


Oui 


Non 


Unite combinee DVD/CD-RW 


Oui 


Oui 


Unite combinee DVD+RW/R et CD-RW 


Oui 


Oui 



Les unites de disquette accueillent des disquettes, qui permettent 
de stocker ou de transporter de petites quantites de donnees. Le 
portable peut lire ou ecrire des donnees sur n'importe quelle 
disquette. Une unite de disquette est parfois appelee lecteur de 
disquette. 
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Entretien des unites 

Les unites sont des elements fragiles que vous devez manipuler 
avec soin. Les precautions suivantes s'appliquent a toutes les 
unites. D'autres mises en garde sont fournies avec les procedures 
auxquelles elles s'appliquent. 

A ATTENTION : pour eviter toute perte ou toute deterioration du portable 
ou d'une unite : 

■ Manipulez une unite avec precaution. Ne la laissez pas tomber. 

I Lorsque vous inserez une unite, n'exercez que la pression 
necessaire pour la mettre en place. Une force excessive peut 
deteriorer les connecteurs des unites. 

■ Ne pulverisez pas de produit d'entretien ou d'autre liquide sur une 
unite et ne I'exposez pas d des temperatures extremes. 

■ Ne retirez pas le disque dur principal (celui installe dans le 
compartiment de disque dur), sauf en cas de reparation ou de 
remplacement. 

■ Une decharge d'electricite statique peut endommager les 
composants electroniques. Pour eviter toute deterioration du 
portable ou d'une unite due d I'electricite statique : 

□ Avant de manipuler une unite, debarrassez-vous de I'electricite 
statique dont vous etes porteur en touchant un objet metallique 
relie d la terre. 

□ Evitez de toucher les connecteurs d'une unite. Pour plus 
d'informations sur la prevention des deteriorations provoquees 
par I'electricite statique, reportez-vous au manuel Informations sur 
la securite et les reglementations sur le CD Bibliotheque de 
documentation. 

■ Evitez d'exposer un disque dur ou une disquette d des appareils 
generant des champs magnetiques. Les portiques de detection et 
les batons de securite utilises dans les aeroports sont des dispositifs 
de securite qui generent des champs magnetiques. En revanche, les 
dispositifs de securite aeroportuaires qui controlent les bagages 
places sur un tapis roulant utilisent generalement des rayons X qui 
ne presentent aucun risque pour les disques durs ou les disquettes. 

■ Si vous devez expedier une unite par la poste, utilisez un 
emballage qui la protege contre les chocs, les vibrations, les 
temperatures excessives et I'humidite elevee. Apposez une etiquette 
"FRAGILE" sur I'emballage. 
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/\ ATTENTION : pour eviter la deterioration des media : 

■ N'ouvrez pas I'obturateur metallique des disquettes et ne touchez 
pas au disque magnetique d I'interieur du boTtier. 

■ N'exposez pas une disauette d un champ magnetique puissant, 
par exemple le champ d'un portique de detection de metaux ou 
d'un baton de securite. 

■ Nettoyez les CD ou les DVD exclusivement avec un kit de nettoyage 
pour CD, disponible aupres de la plupart des revendeurs de 
materiel electronique. 



Disque dur 

Cette section presente le disque dur principal du portable. 

Identification du voyant d'activite 
du disque dur 

Le voyant d'activite du disque dur interne s'allume lorsqu'un 
acces est en cours sur l'unite. 




Identification du voyant d'activite du disque dur 
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Remplacement du disque dur interne 



Le disque dur interne est celui installe dans le compartiment 

de disque dur. Ne retirez le disque dur interne que pour le reparer 

ou le remplacer. 



ATTENTION : pour eviter tout blocage du systeme ou toute perte de 
donnees, ne commencez pas cette procedure tant que vous n'avez pas pris 
les precautions suivantes : 

I Enregistrez vos donnees, fermez toutes les applications et arretez 
le portable. 

■ Debranchez le portable de la source d'alimentation externe 
et retirez le module batterie. 

1. Enregistrez vos donnees et fermez toutes les applications. 

2. Eteignez l'ordinateur et fermez-le. 

3. Deconnectez le portable du secteur. 

4. Retirez le module batterie. 

5. Retournez le portable. 

6. Retirez les quatre vis de fixation du disque dur 
du compartiment correspondant. 





Retrait des vis de fixation du disque dur 
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7. Retirez le cache du disque dur O. 

8. A l'aide de la languette, retirez le disque dur en le faisant 
coulisser vers le bord du portable ©, puis extrayez-le du 
compartiment ©. 




Retrait d'un disque dur interne 
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9. Pour installer un disque dur, inserez-le dans le compartiment 
de disque dur O, puis faites-le coulisser vers l'interieur du 
portable jusqu'a ce qu'il soit bien en place ©. Reposez le 
cache du disque dur sur le compartiment ©. 




Installation d'un disque dur interne 
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Unite optique 



A ATTENTION : afin d'eviter toute distorsion lors de la lecture ou toute 
deterioration du media optique, arretez le CD ou le DVD, et quittez le 
logiciel du support avant d'inserer ou de retirer une unite optique. 



Insertion d une unite optique 

1 . Mettez le portable sous tension. 

2. Appuyez sur le bouton de degagement O situe sur le cache 
des unites pour ouvrir le chargeur, puis tirez sur celui-ci 
jusqu'a ouverture maximale ©. 

3. Placez un CD ou un DVD a face unique dans le chargeur, 
etiquette vers le haut. 

4. Poussez delicatement le centre du disque sur l'axe de rotation 
du chargeur © jusqu'a ce qu'il soit en place. Manipulez le 
disque par ses bords pour eviter tout contact avec les surfaces 
planes. Si le chargeur de supports n'est pas totalement ouvert, 
inclinez le disque pour le placer sur l'axe de rotation du 
chargeur, puis exercez une pression vers le bas pour le mettre 
en place. 

5. Fermez le chargeur O. 




Insertion d'un disque dans I'unite optique 
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Re trait d'un disque optique 
(le portable est sous tension) 

1 . Mettez le portable sous tension. 

2. Appuyez sur le bouton de degagement O situe sur le cache 
des unites pour ouvrir le chargeur, puis tirez sur celui-ci 
jusqu'a ouverture maximale ©. 

3. Retirez le disque du chargeur en appuyant delicatement sur 
l'axe de rotation tout en extrayant le disque par ses bords ©. 
Manipulez le disque par ses bords pour eviter tout contact 
avec les surfaces planes. Si le chargeur n'est pas 
completement ouvert, inclinez le disque pendant son retrait. 

4. Fermez le chargeur. 

5. Placez le disque dans un boitier de protection. 




Retrait d'un disque de I'unite optique (sous tension) 
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Re trait d'un disque optique 
(le portable est hors tension) 

Si le portable est eteint ou si aucune alimentation n'est disponible, 
le bouton de degagement de l'unite optique reste sans effet. Pour 
retirer un disque d'une unite optique sans utiliser le bouton de 
degagement : 

1 . Introduisez un petit objet tel que le bout d'une trombone 
dans le trou de degagement O situe a l'avant de l'unite. 

2. Appuyez delicatement sur le trombone jusqu'a l'ouverture 
du chargeur, puis extrayez celui-ci jusqu'a sa complete 
extension ©. 

3. Retirez le disque du chargeur en appuyant delicatement sur 
l'axe de rotation tout en extrayant le disque par ses bords ©. 
Manipulez le disque par ses bords pour eviter tout contact 
avec les surfaces planes. Si le chargeur n'est pas 
completement ouvert, inclinez le disque pendant son retrait. 

4. Placez le disque dans un boitier de protection. 




Retrait d'un disque de l'unite optique (hors tension) 
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Lecture d'un disque optique 

Vous pouvez lire un CD dans un lecteur de CD-ROM ou dans un 
lecteur de DVD-ROM. En revanche, vous ne pouvez lire un DVD 
que dans un lecteur de DVD-ROM. 

Les informations contenues dans cette section s'appliquent a la 
purpart des unites optiques et des logiciels multimedia. Pour des 
informations sur des logiciels multimedia specifiques, notamment 
Lecteur Windows Media, WinDVD et l'utilitaire Easy CD 
Creator, livres avec votre portable, consultez la section 
"Utilisation des logiciels multimedia" du chapitre 6. 

Affichage du contenu d'un disque optique 

Lorsque vous inserez un CD ou un DVD dans une unite du 
systeme, le portable peut lire le disque, afficher son contenu, 
ne pas reagir ou afficher une invite de reponse. Vous pouvez 
choisir Taction du portable apres l'insertion d'un disque a l'aide 
de la fonction Execution automatique du systeme d'exploitation. 

Dans la plupart des cas, lorsque la fonction d'execution 
automatique est activee, le portable reagit aux procedures 
suivantes comme indique : 

■ Pour qu'un CD audio ne demarre pas alors que la fonction 
d'execution automatique est activee sur l'unite qui le contient, 
appuyez sur la touche Maj en meme temps que vous 
introduisez le CD dans l'unite. 

■ Pour afficher le contenu d'un disque lorsqu'il ne l'est pas 
par la fonction d'execution automatique : 

1. Inserez le disque dans l'unite. 

2. Selectionnez Demarrer > Executer, puis tapez : 
x: 

x designant l'unite contenant le disque. 

3. Appuyez sur Entree. 
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Protection de la lecture 



A ATTENTION : I'insertion ou le retraitd'un peripherique pendant 
I'execution d'une application multimedia peut interrompre ou arreter 
la lecture. 



A ATTENTION : I'activation des modes Veille ou Hibernation pendant la 
lecture d'un disque peut interrompre la lecture ou en alterer la qualite. 



Si le mode Veille ou Hibernation est accidentellement initialise 
pendant la lecture : 

■ Si le message d'avertissement suivant : "La mise en veille 
ou en veille prolongee de cet ordinateur pourrait arreter la 
lecture. Souhaitez-vous continuer ?" s'affiche, selectionnez 
Non. Les fonctions audio et video peuvent redemarrer ou 
vous devez peut-etre relancer le disque. 

■ Si le mode Veille ou le mode Hibernation est active sans 
message d'avertissement prealable, quittez le mode en 
appuyant brievement sur le bouton Marche/Veille, puis 
redemarrez le disque. 

Avertissement concernant les droits d'auteur 

Selon la legislation relative aux droits d'auteur en vigueur, il est 
illegal d'effectuer des copies non autorisees de donnees protegees 
par les droits d'auteur, notamment des logiciels, des films, des 
emissions et des enregistrements sonores. Ce portable ne doit pas 
etre utilise a ces fins. 
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Ordre de demarrage 

Par defaut, le portable demarre a partir du disque dur interne. 
Vous pouvez le configurer afin qu'il demarre a partir d'un CD ou 
d'un DVD amorcable insere dans l'unite optique. Un CD ou un 
DVD amorcable contient les fichiers necessaires pour que le 
portable demarre et fonctionne correctement. Sur certains 
modeles, vous pouvez egalement demarrer a partir d'une unite 
connectee au portable par le port USB. 

Defmissez vos preferences de demarrage dans l'utilitaire Setup. 
L'utilitaire Setup est de type non-Windows et ne supporte pas le 
pave tactile. Pour des informations sur l'utilisation de l'utilitaire 
Setup, reportez-vous a la section "Utilitaire Setup" du chapitre 9 
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Reglage du volume 



Vous pouvez regler le volume avec les boutons audio du portable 
ou en utilisant le logiciel de reglage du volume. Le bouton Muet 
annule tous les parametres de volume du logiciel. 

Utilisation des boutons de volume 

Pour regler le volume a l'aide des boutons audio : 

■ Pour baisser le volume, appuyez sur le bouton de 
reduction O. 

■ Pour couper le volume ou au contraire le retablir, appuyez 
sur le bouton Muet ©. 

■ Pour augmenter le volume, appuyez sur le bouton 
d' augmentation ©. 




Identification des boutons audio 
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Utilisation de I'icone du volume 

Pour placer I'icone du volume sur la barre des taches : 

1. Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Sons, voix et peripheriques audio > icone Sons et 
peripheriques audio > onglet Volume. 

2. Cochez la case Placer I'icone de volume dans la barre 
des taches. 

Pour regler le volume, cliquez sur I'icone correspondante. 
Pour augmenter ou baisser le volume, cliquez sur la barre de 
defilement et faites-la coulisser vers le haut ou vers le bas. 
Pour couper ou restaurer le son, utilisez la case Muet. 



Si I'icone que vous avez placee sur la barre des taches n'apparait 
pas, verifiez qu'elle n'est pas masquee. Cliquez sur la fleche ou la 
barre verticale epaisse sur la barre des taches, puis developpez 
l'affichage des icones. 
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Utilisation des haut-parleurs 

Les haut-parleurs internes emettent les sons en stereo provenant 
des applications, du systeme d'exploitation, des jeux, des supports 
d'unites, d'Internet et d'autres sources. 



S^. Si un peripherique externe, par exemple un casque, est connecte a 
la prise de sortie audio, les haut-parleurs internes sont desactives. 
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Connexion d'un peripherique audio 




AVERTISSEMENT : pour eviter tout risque de blessure corporelle, 
reglez le volume avant de mettre le casque ou les ecouteurs. 



A ATTENTION : pour eviter d'endommager un peripherique externe, ne 
branchez pas de connecteur monophonique d la prise de sortie audio. 



Identification des prises audio 

Le portable est equipe de deux prises audio : 

■ La prise du microphone O, parfois appelee prise line-in, 
permet de connecter un microphone monophonique ou 
stereo en option. 

■ La prise de sortie audio ©, parfois appelee prise line-out, 
permet de brancher un casque ou des haut-parleurs stereo 
externes. 




Identification des prises audio 
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Utilisation de la prise du microphone 

Lorsque vous connectez un microphone a la prise correspondante, 
utilisez un microphone monophonique dote d'une fiche 3,5 mm. 
Un microphone electret monophonique est recommande. 

■ Si vous connectez un microphone stereo, le son du canal 
gauche sera enregistre sur les deux canaux. 

■ Si vous connectez un microphone dynamique, la sensibilite 
recommandee risque de ne pas etre atteinte. 

Utilisation de la prise de sortie audio 

La prise de sortie audio permet egalement de connecter 

les fonctions audio d'un peripherique audio/video, par exemple 

un televiseur ou un magnetoscope. 

Lorsque vous connectez un peripherique a la prise de sortie 
audio : 

□ N'utilisez qu'une fiche de 3,5 mm. 

□ Pour optimiser la qualite, utilisez un casque 24 a 
32 ohms. 

□ Les haut-parleurs internes sont desactives. 
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Connexion d'un dispositif S-video 
Connexion audio 

Le connecteur S-video ne supporte que les signaux video. 

Si vous creez une configuration qui combine fonctions audio et 
video, par exemple la lecture d'un film DVD sur le portable et son 
affichage sur le televiseur, vous devez disposer d'un cable audio 
standard de 3,5 mm, que vous trouverez chez la plupart des 
revendeurs de materiel informatique ou electronique. 

Branchez 1' extremite stereo du cable audio sur la prise de sortie 
audio du portable. Branchez 1' autre extremite sur la prise &' entree 
audio du peripherique externe. 

Connexion video 

Pour la transmission des signaux video via le connecteur S-video, 
vous devez disposer d'un cable S-video standard, que vous 
trouverez chez la plupart des revendeurs de materiel informatique 
ou electronique. 

Branchez l'une des extremites du cable S-video sur le connecteur 
S-video du portable. Branchez l'autre extremite sur le connecteur 
$ entree S-video du peripherique externe. 




identification du connecteur S-video 
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Activation et deactivation 
d'un peripherique video 



Lorsqu'un dispositif S-video est active, une image s'affiche. 
Lorsqu'il est desactive, aucune image n'apparait. 

Pour activer un peripherique video connecte au portable : 

■ Demarrez ou redemarrez le portable. 

■ Appuyez a plusieurs reprises sur la touche d'activation fn+f4 
pour que l'affichage s'effectue alternativement sur l'ecran du 
portable et un moniteur externe connecte, et simultanement 
sur l'ecran du portable et le moniteur connecte. 

■ Basculez l'image sur un peripherique video connecte. 

Pour desactiver le peripherique video, basculez l'image sur l'ecran 
du portable. 

Ces methodes d'activation et de deactivation d'un dispositif 
video sont interchangeables. Ainsi, si vous avez desactive 
un dispositif connecte sous Windows, vous pouvez le reactiver 
en redemarrant le portable ou en appuyant sur la touche 
d'activation fn+f4. 



(SJ^v Pour economiser de l'energie, arretez le dispositif avant de 
le deconnecter du systeme. 



Changement du format de television couleur 



Les formats de television couleur correspondent a des modes 
d'envoi et de reception des signaux televisuels video. Pour que 
le portable et le televiseur puissent s'envoyer des signaux, ils 
doivent utiliser le meme format de television couleur. 

Le format NTSC est courant aux Etats-Unis, au Canada, au Japon 
et en Coree du Sud. Le format PAL est frequemment utilise en 
Europe, en Chine, en Russie et en Afrique. Le format PAL-M 
est courant au Bresil. Les autres pays d'Amerique du Sud ou 
d'Amerique Centrale peuvent utiliser les formats NTSC, PAL 
ou PAL-M. 
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Pour la plupart des portables, les formats specifiques aux regions 
sont definis en usine. II est toutefois possible de changer ces 
formats sur tous les portables. Reportez-vous a la section 
"Modification du parametre de zone DVD", plus loin dans 
ce chapitre. 

Vous pouvez modifier les parametres du format de televiseur 
couleur a l'aide de l'utilitaire Setup. L'utilitaire Setup est de type 
non- Windows et ne supporte pas le pave tactile. Pour des 
informations sur l'utilisation de l'utilitaire Setup, reportez-vous 
a la section "Utilitaire Setup" du chapitre 9. 

Utilisation des logiciels multimedia 

Cette section fournit des instructions sur la lecture de CD et 

de DVD a l'aide du Lecteur Windows Media et de WinDVD. Ces 

logiciels prennent en charge l'unite optique integree au portable. 

Lecture de CD audio et video avec le Lecteur 
Windows Media 

Le Lecteur Windows Media est une application fournie avec 
le systeme d'exploitation. 

Utilisez le Lecteur Windows Media principalement pour la 
lecture des CD audio. Bien qu'il soit possible de lire des CD video 
a l'aide du Lecteur Windows Media, InterVideo WinDVD assure 
une meiileure qualite de lecture. 

Pour lire un CD a l'aide du lecteur Windows Media : 

1. Inserez un CD audio dans l'unite optique, puis fermez le 
chargeur. 

2. Si la fonction d'execution automatique n'est pas activee, 
selectionnez Demarrer > Tous les programmes > Lecteur 
Windows Media. 
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3. Cliquez sur le bouton Lire pour lire le CD. Pour arreter le 
CD, utilisez les boutons a l'ecran de lecture ou d'arret, ou 
encore actionnez les touches d'activation de supports derates 
dans la section "Utilisation des touches d'activation et des 
touches de raccourci" du chapitre 3. 



Pour acceder a l'aide de Lecteur Windows Media, selectionnez 
^ :s ^ Aide dans la barre de menus de cette application. 



Lecture de CD video et de DVD 
avec InterVideo WinDVD 

InterVideo WinDVD est une application permettant de lire des 
films DVD ou des CD video. WinDVD est preinstalle sur le 
portable. 



Certains DVD contiennent des programmes de lecture de DVD 
d'autres constructeurs, par exemple PCFriendly, qui peuvent 
interferer avec WinDVD. 



Installation de WinDVD 

Si WinDVD a ete desinstalle et que vous inserez un DVD 
contenant un programme de lecture d'un autre constructeur, vous 
etes invite a installer ce programme. 

Si vous preferez utiliser WinDVD, refusez l'installation du 
programme, fermez la fenetre d'installation et reinstallez 
WinDVD. 

Pour reinstaller WinDVD : 

1. Selectionnez Demarrer > Tous les programmes > Software 
Setup (Installation des logiciels). Un assistant d'installation se 
charge et une liste d'applications s'affiche. 

2. Selectionnez WinDVD, puis suivez les instructions 
apparaissant a l'ecran. 

Pour plus d'informations sur WinDVD, cliquez sur Aide dans la 
barre de menus de WinDVD. 
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Lecture d'un CD video ou d'un DVD 

Pour une meilleure qualite de lecture, enregistrez et fermez tous 
les fichiers et les logiciels qui n'interviennent pas dans la lecture 
du DVD ou du CD video. 

Si le message d'erreur "Playback Of Content From This Region 
Is Not Permitted" (II est interdit de lire le contenu du disque 
depuis cette zone) s'affiche, arretez le DVD, modifiez le reglage 
de la zone, puis redemarrez le DVD. Pour des informations sur 
la modification du parametre de zone, reportez-vous a la section 
"Modification du parametre de zone DVD" dans ce chapitre. 

Pour lire un DVD ou un CD video : 

1 . Inserez le DVD ou le CD video dans l'unite optique. 

2. Activez WinDVD pour qu'il execute la lecture video : 

□ Si la fenetre Microsoft Windows XP AppPicker s'affiche, 
selectionnez Lire la video avec WinDVD. 

□ Si elle ne s'affiche pas, selectionnez Demarrer > 
Tous les programmes > InterVideo WinDVD > 
InterVideo WinDVD. 

3. Suivez les instructions a l'ecran. 



Une fois le DVD insere, il est normal d'attendre une courte pause 
avant que la fonction d'execution automatique n'ouvre le DVD et 
le lecteur WinDVD. 
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Modification du parametre de zone DVD 

La plupart des DVD qui contiennent des fichiers proteges par 
les lois relatives aux droits d'auteur integrent egalement des codes 
de zones. Ces codes servent a proteger les droits d'auteur dans le 
monde entier. 

Vous ne pouvez lire un DVD avec code de zone que si ce dernier 
correspond au code de zone du lecteur de DVD-ROM. 

Si le code de zone du DVD est different de celui du lecteur, le 
message d'erreur "Playback Of Content From This Region Is Not 
Permitted" (II est interdit de lire le contenu du disque depuis cette 
zone) apparait lorsque vous inserez le DVD. Pour pouvoir lire le 
DVD, vous devez modifier le parametre de zone de votre lecteur 
de DVD-ROM. 



A ATTENTION : vous ne pouvez changer la zone de votre lecteur de 
DVD-ROM que 5 fois. 

■ Au cinquieme changement, la zone selectionnee pour le lecteur 
devient permanente. 

■ Le nombre de changements restants s'affiche dans le champ 
Remaining Times Until Permanent (Nombre de changements 
restants) de la fenetre WinDVD. Le chiffre qui apparaTt dans ce 
champ comprend le cinquieme et dernier changement possible. 



Pour modifier le parametre de zone des supports d'unite : 

1 . Ouvrez WinDVD de l'une des facons suivantes : 

□ Selectionnez l'icone de WinDVD dans la barre 
des taches. 

□ Selectionnez Demarrer > Tous les programmes > 
InterVideo WinDVD > WinDVD. 

2. Cliquez avec le bouton droit sur la fenetre du lecteur 
WinDVD. 

3. Selectionnez Setup (Configurer). 

4. Cliquez sur le bouton correspondant a la zone. 

5. Cliquez sur OK. 
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Creation de CD 



Votre systeme integre un utilitaire de transfer! de donnees qui 
permet de creer ou de copier des supports d'unite optique. Avant 
de creer des CD, vous devez installer cette application a l'aide du 
CD d'installation fourni avec le portable. 



Si votre unite optique est do tee de la fonctionnalite DVD+RW, 



vous pouvez utiliser l'utilitaire de creation de CD pour stocker de 
grandes quantites de donnees sur un disque. Pour enregistrer un 
film sur un DVD, reportez-vous a la section "Creation de DVD a 
l'aide de InterVideo WinDVD Creator" plus loin dans ce chapitre. 



Lorsque l'utilitaire de creation de CD est installe sur votre modele 
de portable, une icone s'affiche dans Demarrer > Tous les 
programmes. 

Pour plus d'informations sur les fonctionnalites de l'utilitaire 
de creation de CD ou sur leur utilisation, reportez-vous a la 
documentation qui accompagne cet utilitaire. 
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Operations prealables d I'utilisation 
de I'utilitaire de creation de CD 



ATTENTION : pour eviter toute perte de donnees ou toute deterioration 
d'un CD ou DVD : 

■ Avant de graver un CD, connectez le portable d une source 
d'alimentation externe fiable. Ne gravez pas de CD lorsque 
le portable fonctionne sur batterie. 

■ Avant de graver un CD, fermez toutes les applications (notamment 
les ecrans de veille et les antivirus) d I'exception de I'utilitaire de 
creation de CD. 

■ Ne copiez pas directement d'un CD sur un autre ou d'un lecteur 
reseau sur un CD. II est preferable de copier les donnees depuis 
le CD ou le lecteur reseau sur votre disque dur, puis depuis 

le disque dur sur le CD. 

■ N'utilisez pas le clavier et ne deplacez pas le portable pendant 
I'operation de gravure du CD. La procedure de gravure est sensible 
aux vibrations. 



Choix d'un support d'enregistrement 

HP vous recommande d'utiliser des supports de haute qualite 
qui correspondent a la vitesse maximale de votre unite optique. 
Le portable peut ecrire ou copier des donnees sur des CD-R 
(qui permettent un seul enregistrement non effacable) ou sur 
des CD-RW (qui permettent un enregistrement effacable). 



g^v. Afin de graver des donnees sur un CD, vous devez utiliser un 
disque CD-R ou CD-RW vierge dont le formatage n'a pas ete 
finalise. Pour plus d'informations sur le choix du support a utiliser 
avec I'utilitaire de creation de CD, reportez-vous a la 
documentation qui accompagne cet utilitaire. 



6-74 



Manuel de mise en route et de reference— Partie 2 



Multimedia 



Reponse d I'invite UDF 

La premiere fois que vous inserez un CD dans une unite optique, 
il se peut qu'un message vous invite a installer le logiciel UDF 
Reader. 

UDF Reader est preinstalle sur certains modeles de portables. S'il 
est installe sur le portable, un CD cree avec 1' application 
Drag-to-Disc peut etre lu sur le lecteur optique compatible d'un 
ordinateur non equipe de Drag-to-Disc, a condition que 1' option 
Make this disc readable on any CD-ROM or DVD-ROM drive 
(Permettre la lecture de ce disque sur un lecteur de CD-ROM ou 
de DVD-ROM) soit selectionnee durant la procedure d' ejection. 

Creation de DVD d I'aide de InterVideo 
WinDVD Creator 

InterVideo WinDVD Creator permet de creer et de modifier des 
films, et de les graver sur un DVD. Avant de creer des DVD, vous 
devez installer cette application a I'aide du CD d'installation 
fourni avec certains modeles. L'installation ne s'effectue 
correctement que si le portable est equipe d'une unite optique 
integrant des fonctionnalites DVD+RW. 
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Operations prealables d ('utilisation de I'application 
InterVideo WinDVD Creator 



ATTENTION : pour eviter toute perte de donnees ou toute deterioration 
d'un DVD : 

■ Avant de graver un DVD, connectez le portable d une source 
d'alimentation externe fiable. Ne gravez pas de DVD lorsque 
le portable fonctionne sur batterie. 

■ Avant de graver un DVD, fermez toutes les applications (notamment 
les ecrans de veille et les antivirus) d I'exception d'lnterVideo 
WinDVD Creator. 

■ Ne copiez pas directement d'un DVD sur un autre ou d'un lecteur 
reseau sur un DVD. II est preferable de copier les donnees depuis 
le DVD ou le lecteur reseau sur votre disque dur, puis depuis le 
disque dur sur le DVD. 

■ N'utilisez pas le clavier et ne deplacez pas le portable pendant 
I'operation de gravure du DVD. La procedure de gravure est 
sensible aux vibrations. 



Choix d'un support d'enregistrement 

HP vous recommande d'utiliser des supports de haute qualite qui 
correspondent a la vitesse maximale de votre unite optique. Le 
portable peut ecrire ou copier des donnees sur des DVD qui 
permettent un seul enregistrement non effacable (DVD+R) ou 
un enregistrement effacable (DVD+RW). 



Afin de graver des donnees sur un DVD, vous devez utiliser un 
disque DVD+R ou DVD+RW vierge dont le formatage n'a pas ete 
finalise. Pour plus d'informations sur le choix du support a utiliser 
avec WinDVD Creator, selectionnez Aide dans la barre de menus 
de WinDVD Creator. 



Creation de DVD 

Pour ouvrir InterVideo WinDVD Creator, selectionnez 
Demarrer > Tous les programmes > InterVideo WinDVD 
Creator > InterVideo WinDVD Creator. 

Pour des instructions sur la creation de DVD, selectionnez Help 
(Aide) dans la barre de menus de WinDVD Creator. 
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Modem 

Tous les modeles de portables sont dotes d'une prise de telephone 
RJ-1 1 et d'un modem V.92 preinstalle. Un cable modem dote de 
connecteurs RJ- 11a chaque extremite est egalement livre avec 
certains modeles. 

Si vous avez achete un portable dote d'un modem interne dans un 
pays ou les prises telephoniques RJ-1 1 ne sont pas la norme 
utilisee, un adaptateur de modem propre au pays est egalement 
fourni avec le portable. 

Pour obtenir des performances optimales, vous pouvez vous 
connecter a un fournisseur d'acces Internet (FAI) ou a un reseau 
de modems conforme a la norme V.90 ou V.92. Demandez a votre 
FAI la liste des numeros de telephone qui prennent en charge 
cette norme. La norme V.92 prend en charge la technologie de 
mise en attente du modem qui permet d'interrompre une session 
Internet pour repondre a un appel telephonique, puis de reprendre 
la session Internet une fois la communication terminee. 

La vitesse maximale pour 1' envoi de telecopies est de 

14,4 Kbits/s, meme si le modem peut fonctionner a des debits 

superieurs. 

A ATTENTION : votre modem integre peut ne pas fonctionner avec des 
lignes telephoniques multiples ou avec un standard PBX. II ne peut etre 
connecte a une cabine telephonique d pieces et ne fonctionne pas avec 
les lignes partagees. Certaines connexions peuvent entramer un exces 
de tension et risquent d'affecter le fonctionnement du modem interne. 
Verifiez le type de votre ligne telephonique avant d'y brancher votre 
portable. 
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Connexion du modem 

Le modem doit etre connecte a une ligne telephonique 
analogique. 

AAVERTISSEMENT : afin de reduire les risques d 'electrocution, 
d'incendie ou de deterioration du materiel, ne branchez pas de cable 
telephonique sur la prise reseau RJ-45. 



AAVERTISSEMENT : la connexion du portable d une ligne numerique 
peut irremediablement endommager le modem. En cas de connexion 
accidentelle d une ligne numerique, debranchez immediatement le 
cable du modem. 



A ATTENTION : les prises pour systemes d auto-commutateurs prives 
numeriques ressemblent d des prises telephoniques RJ-1 1, mais elles ne 
sont pas compatibles avec le modem. 



Pour plus d'informations sur la connexion et la configuration de 
votre modem, reportez-vous au manuel Modem et reseau inclus 
dans le CD Bibliotheque de documentation. 



Reseau 

Tous les modeles de portables sont livres avec une prise 
reseau RJ-45. Un cable reseau dote de connecteurs RJ-45 a 
chaque extremite est livre avec certains modeles. 

Le portable peut etre connecte a un reseau, que le modem interne 
soit branche ou pas sur une ligne telephonique. 

Si votre portable est connecte a un reseau, consultez votre 
administrateur avant de modifier les parametres reseau. 

Le portable supporte une vitesse pouvant atteindre 10 Mb/s 
lorsqu'il est connecte a un reseau 10BASE-T et 100 Mb/s lorsqu'il 
est connecte a un reseau 100BASE-TX. 
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Connexion d'un cable reseau 

Pour des informations sur la connexion d'un cable reseau, 
reportez-vous au manuel Modem et reseau inclus dans le CD 
Bibliotheque de documentation. 

Activation et deactivation 
d une connexion reseau 

Afm d'economiser de l'energie, desactivez une connexion reseau 
si vous ne l'utilisez pas. 

■ Pour desactiver une connexion reseau, fermez la session 
reseau, puis debranchez le cable reseau. 

■ Pour activer une connexion reseau, branchez le cable reseau, 
puis ouvrez une session reseau. 

Acces au reseau des le demarrage 

Pour connecter le portable a un serveur PXE (Preboot execution 
Environment) au demarrage, vous devez activer la carte reseau 
interne pour le demarrage, puis repondre au message Network 
Service Boot (Amorcage service reseau) chaque fois que vous 
vous connectez au serveur. 

■ Pour activer la carte reseau interne pour le demarrage et 
configurer le portable afm qu'il affiche le message Network 
Service Boot (Amorcage service reseau) a chaque demarrage 
ou redemarrage du portable, definissez vos preferences dans 
l'utilitaire Setup. Pour plus d'informations sur l'utilitaire 
Setup, reportez-vous a la section "Utilitaire Setup" du 
chapitre 9 de ce manuel. 

L'utilitaire Setup est de type non-Windows et ne supporte pas le 
pave tactile. 

■ Pour repondre au message Network Service Boot (Amorcage 
service reseau), appuyez sur f12 lorsque le message F12 = 
Boot from LAN (Amorcage a partir du reseau local) s'affiche 
tres brievement dans Tangle inferieur gauche de l'ecran avant 
le chargement de Windows. 
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Peripherique sans fil 
(certains modeles seulement) 

Si le portable est equipe d'un peripherique sans fil, vous pouvez 
vous connecter par radio a un reseau local sans fil 802. 1 lb ou 
802.1 lg et acceder aux ordinateurs et autres ressources sur le 
reseau. 

Un reseau sans fil fournit toutes les fonctions d'un reseau "filaire" 
classique mais vous offre en outre une certaine mobilite. Etant 
donne que votre portable se connecte au reseau par frequences 
radio et non par cables, vous pouvez vous deplacer dans le reseau, 
par exemple quitter votre bureau pour aller en salle de conference, 
tout en restant connecte. 



Emplacement des antennes sans fil 



f, AVERTISSEMENT : Exposition aux radiations de frequence 
±A radio. La puissance de rayonnement de cet appareil est inferieure 
aux limites d'exposition aux radiations emises par les frequences radio 
edictees par la FCC. Toutefois, I'appareil doit etre utilise de sorte que 
les possibilites de contact humain soient reduites au maximum pendant 
son fonctionnement normal. Pour eviter tout risque de depassement des 
limites d'exposition aux frequences radio edictees par la FCC, les 
antennes ne doivent pas se trouver a moins 20 cm de I'utilisateur 
pendant son fonctionnement normal, y compris lorsque I'ecran du 
portable est ferme. 



Manuel de mise en route et de reference— Partie 2 



7-5 



Communications 



Activation et deactivation 
d une communication sans fil 

Les reseaux sans fil et les modems cellulaires sont des exemples 
de peripheriques utilisant des communications sans fil. 
L'utilisation de ces peripheriques peut etre reglementee dans 
certaines situations ou dans certains environnements, par 
exemple, lors d'un voyage en avion. Dans le doute, demandez 
toujours l'autorisation avant d'activer la mise en reseau sans fil 
de votre portable. 

En Italie, a Singapour et eventuellement dans d'autres pays, 
vous serez peut-etre oblige d'acheter une licence avant d'utiliser 
la fonction sans fil. 

Activation d'une communication et etablissement 
d'une connexion 

Pour activer une communication sans fil et vous connecter a 
un reseau sans fil : 

1. Allumez le portable, s'il n'est pas deja sous tension. 

2. Appuyez sur le bouton Marche/Arret sans fil (bouton 
Quick Launch) situe au-dessus du pave numerique du 
portable pour activer et desactiver la communication sans 
fil 802.11b ou 802.1 lg. 

Le voyant du bouton Quick Launch sans fil s'allume lorsque 
la communication sans fil 802.11b ou 802.1 lg est activee. 

Pour verifier l'etat de votre connexion sans fil, ouvrez l'option 
Connexions reseau dans le Panneau de configuration, puis 
selectionnez la connexion. 
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Deactivation d'une communication 
et arret d'une connexion 

Pour mettre fin a une communication sans fil et vous deconnecter 
d'un reseau sans fil : 

1 . Fermez tous les fichiers qui se trouvent sur d'autres portables 
en reseau. 

2. Pour desactiver la communication sans fil 802.11b 
ou 802.1 lg sans eteindre le portable, appuyez sur le 
bouton Marche/ Arret sans fil. 

L'activation du mode Veille ou l'arret du portable desactive 
egalement la fonction sans fil. 

Connexion d un reseau sans fil 

Vous pouvez vous connecter a un point d'acces permettant 
d'acceder a un reseau local ou vous connecter directement a 
d'autres portables pour former un reseau "ad-hoc". 

Avant de connecter votre portable a un reseau sans fil existant 
802.11b ou 802.1 lg, vous devez configurer l'appareil. Pour 
configurer un reseau local sans fil, consultez le document 
Go Wireless (fonctionnalite sans fil et document disponibles 
sur certains modeles uniquement). 

Pour obtenir d'autres informations sur la configuration du 
portable pour acceder a un reseau sans fil, ouvrez le Centre d'aide 
et de support de Windows et entrez "sans fil" comme critere de 
recherche. Ce Centre contient des presentations, des didacticiels, 
des articles et des informations detaillees permettant de 
configurer le peripherique sans fil. 
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Communication infrarouge 

Le portable est conforme IrDA et peut done communiquer avec 
un autre appareil infrarouge egalement conforme IrDA. La vitesse 
standard de la connexion IrDA est de 4 megabits par 
seconde (Mb/s). 

Le port infrarouge supporte les connexions a vitesse reduite 
jusqu'a 1 15 kilobits par seconde (Kb/s) et les connexions a vitesse 
elevee jusqu'a 4 Mb/s. 

Les signaux infrarouges sont envoyes par un faisceau invisible 
de lumiere infrarouge. lis ne doivent pas etre obstrues. Les 
performances du peripherique infrarouge peuvent varier en 
fonction des appareils infrarouges utilises, de Tangle et de la 
distance entre les unites infrarouges et des applications executees. 
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Configuration d une transmission infrarouge 

Pour des informations sur l'utilisation de logiciels infrarouges 
et sur l'activation ou la deactivation des ports infrarouges, 
reportez-vous aux fichiers d'aide du systeme d'exploitation ainsi 
qu'a la documentation livree avec le peripherique infrarouge 
externe. 

Pour configurer deux appareils infrarouges, par exemple 
le portable et une imprimante en option, afin d'obtenir des 
transmissions optimales : 

■ Positionnez les peripheriques de sorte que leurs ports 
infrarouges soient Fun en face de 1' autre a une distance 
inferieure aim. 

■ Placez les ports de sorte qu'ils soient bien Fun en face de 
l'autre. L'angle de capture maximum etant de 30 degres, 
les ports ne doivent pas etre decales de plus de 15 degres. 

■ Protegez les ports des rayons du soleil directs et de toute 
lumiere incandescente ou fluorescente. 

■ Verifiez que des signaux emis par une telecommande ou 
tout autre appareil sans fil (par exemple, un telephone 
portable, un casque ou un peripherique audio) ne sont 
pas diriges vers Fun des deux ports. 

■ Pendant la transmission, ne deplacez aucun des deux 
appareils et evitez de deplacer des objets dans le faisceau. 

Utilisation du mode Veille et de I'infrarouge 

Le mode Veille est incompatible avec la transmission infrarouge. 
Si le portable est en mode Veille, il est impossible d'initier une 
transmission infrarouge. 

Si le mode Veille est active au cours d'une transmission 
infrarouge, celle-ci s'interrompt. Pour quitter le mode Veille, 
appuyez brievement sur le bouton Marche/Veille. La transmission 
reprend aussitot. 
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Peripheriques externes 

Les prises et connecteurs decrits dans ce manuel prennent en 
charge les peripheriques externes standard. 

■ Pour des informations sur la prise ou le connecteur a utiliser, 
reportez-vous a la documentation qui accompagne le 
peripherique. 

■ Pour des informations sur l'installation ou le chargement de 
logiciels, tels que les drivers requis par un peripherique, 
reportez-vous a la documentation fournie avec le 
peripherique. 

Pour connecter un peripherique externe standard au portable, 
procedez comme suit : 

1 . Eteignez le portable. 

2. Si vous branchez un peripherique devant etre connecte 
au secteur, mettez-le hors tension. 

3. Branchez le peripherique sur le connecteur du portable. 

4. Si vous branchez un peripherique devant etre connecte 
au secteur, utilisez une prise secteur avec terre. 

5. Mettez le peripherique sous tension. 

6. Mettez le portable sous tension. 

Pour deconnecter un peripherique externe standard du portable, 
eteignez-le, puis deconnectez-le. 

Connexion d'un moniteur 
ou d'un projecteur 

Pour connecter un moniteur externe ou un projecteur au portable, 
inserez le cable du moniteur dans le connecteur de moniteur 
externe situe a l'arriere du portable. 



Si un moniteur externe ou un projecteur correctement connecte 
n'affiche pas d'image, appuyez sur les touches d'activation fn+f4 
pour afficher l'image sur le moniteur. 
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Connexion d'un peripherique USB 

USB est une interface materielle que vous pouvez utiliser pour 
connecter des peripheriques, par exemple un clavier, une souris, 
une unite, une imprimante, un scanner ou un hub USB au portable 
ou a une station d'accueil de portable HP en option. 

Un hub est un peripherique de connexion avec ou sans 
alimentation. Vous pouvez connecter un hub USB a Fun des 
connecteurs USB du portable ou a d'autres peripheriques USB. 
Les hubs peuvent prendre en charge plusieurs peripheriques USB. 

■ Certains hubs doivent etre connectes au secteur. 

■ Les autres doivent etre branches sur un connecteur USB 
du portable ou sur le port d'un hub connecte au secteur. 

Les connecteurs USB du portable prennent en charge des 
peripheriques USB 2.0 ou anterieurs. 

Certains peripheriques USB peuvent necessiter des logiciels de 
support supplementaires, qui sont normalement livres avec le 
peripherique. Pour plus d'informations et pour des instructions 
sur l'installation des logiciels, reportez-vous a la documentation 
livree avec le peripherique. 
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Utilisation d'un peripherique USB 

Pour utiliser un peripherique USB, branchez-le sur l'un des 
4 connecteurs USB du portable. 

Le support Legacy USB 1.1 est active par defaut. Ce support 
prend en charge un clavier ou un hub USB branche sur un 
connecteur USB du portable pendant le demarrage (avant le 
chargement de Windows) ou dans une application ou un utilitaire 
non-Windows. 




Identification des trois connecteurs USB situes a I'arriere du 
portable et de I'unique connecteur USB du cote gauche 
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Utilisation d une PC Card 

Une PC Card est une option de la taille d'une carte de credit 
concue pour etre conforme aux normes PCMCIA (Personal 
Computer Memory Card International Association). Le 
connecteur de PC Card du portable prend en charge les 
PC Cards 16 bits et 32 bits (CardBus). 

Les PC Cards permettent d'ajouter au portable des fonctions 
de modem, de son, de stockage, de communication sans fil ou 
d'appareil photo numerique. 

Selection d'une PC Card 

Vous pouvez utiliser une PC Card de Type I, Type II ou Type III. 
Les PC Cards Zoomed Video ne sont pas prises en charge. 

Configuration d'une PC Card 



A ATTENTION : si vous installez tous les logiciels ou un configurateur fourni 
par un fabricant de PC Card, vous risquez de ne pas pouvoir utiliser 
d'autres PC Cards. Si la documentation qui accompagne votre PC Card 
vous invite d installer des drivers de peripheriques : 

■ N'installez que les drivers de peripheriques correspondants d votre 
systeme d'exploitation. 

■ N'installez pas d'autres logiciels, tels que les Card Services, Socket 
Services ou configurateurs, qui sont parfois livres par le fabricant 
de la PC Card. 
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Insertion d une PC Card 

A ATTENTION : pour eviter d'endommager les connecteurs de la 
PC Card : 

■ Exercez une faible pression lorsque vous inserez une PC Card dans 
son connecteur. 

I Abstenez-vous de deplacer ou de transporter le portable lorsqu'une 
PC Card y est inseree. 

1 . Tenez la PC Card avec son etiquette vers le haut et les 
connecteurs faisant face au portable. 

2. Inserez delicatement la carte dans le connecteur jusqu'a 
ce qu'elle s'enclenche. 




Insertion a" une PC Card 
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Arret et re trait dune PC Card 



A ATTENTION : pour eviter toute perte de travail ou tout blocage du 
systeme, arretez une PC Card avant de la retirer. 



L'arret d'une PC Card, meme lorsqu'elle n'est pas utilisee, permet 
d'economiser de l'energie. 

1 . Fermez toutes les applications et terminez toutes les activites 
prises en charge par la PC Card. 

2. Pour arreter une PC Card, selectionnez l'icone Retirer le 
peripherique en toute securite dans la barre des taches, puis 
selectionnez la PC Card. Pour afficher cette icone, cliquez sur 
l'icone flechee Afficher les icones cachees dans la barre des 
taches. 

3. Pour degager la PC Card, appuyez sur son bouton 
d'ejection O. Si le bouton n'apparait pas lorsqu'une PC Card 
est inseree dans son connecteur, appuyez sur le bouton une 
fois pour le faire apparaitre, puis une deuxieme fois pour 
degager la PC Card. 

4. Extrayez delicatement la PC Card ©. 




Retrait d'une PC Card 
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Utilisation du support numerique 



Le connecteur de support numerique prend en charge les formats 
de supports numeriques suivants : 

■ Secure Digital (SD) 

■ MultimediaCard (MMC) 

■ Memory Stick (MS) 

■ SmartMedia (SM) 



ATTENTION : pour eviter d'endommager les connecteurs de carte 
memoire numerique : 

■ Exercez une faible pression lorsque vous inserez une carte SD, 
MultimediaCard, Memory Stick ou SmartMedia dans un 
connecteur de support numerique. 

■ Abstenez-vous de deplacer ou de transporter le portable lorsque 
des cartes memoire numeriques y sont inserees. 



Les formats de supports numeriques comprennent les cartes 
memoire Flash qui fournissent des fonctions de stockage et de 
partage de donnees securisees et conviviales. Ces cartes sont 
souvent utilisees avec des appareils photo dotes d'un support 
numerique, des PDA ainsi que d'autres portables. 
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Utilisation du voyant du support numerique 

Le voyant du support numerique s'allume lorsqu'une carte 
memoire numerique inseree est active. II s'eteint lorsque 
le support numerique insere est inactif ou que son connecteur 
est vide. 




Identification du voyant du support numerique 
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Insertion de cartes memoire numeriques 

Pour inserer une carte memoire numerique : 

1 . Tenez la carte avec son etiquette vers le haut et 
les connecteurs faisant face au portable. 

2. Inserez delicatement la carte dans le connecteur de support 
numerique jusqu'a ce qu'elle s'enclenche. La carte depasse 
legerement du portable. 




Insertion d'une carte memoire numerique 
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Re trait de cartes memoire numeriques 

Pour retirer une carte memoire numerique : 

1 . Arretez toutes les activites prises en charge par la carte 
(par exemple un transfert de donnees) et fermez toutes les 
applications. 

2. Appuyez sur la carte jusqu'a ce qu'elle se degage O. 

3. Extrayez la carte du connecteur ©. 




Degagement et retrait d'une carte memoire numerique 
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Deactivation ou redemarrage 
de cartes memoire numeriques 

Une carte memoire numerique inseree consomme de l'energie 
meme lorsqu'elle n'est pas utilisee. La deactivation de la carte 
permet d'economiser de l'energie. 

Pour desactiver une carte memoire numerique, selectionnez 
l'icone Poste de travail sur le Bureau Windows, cliquez avec 
le bouton droit sur le lecteur affecte a la carte, puis selectionnez 
Ejecter. La carte s'arrete, mais n'est pas ejectee du connecteur. 

Pour redemarrer la carte, retirez et reinserez-la. Pour des 
instructions, reportez-vous aux sections "Insertion de cartes 
memoire numeriques" et "Retrait de cartes memoire numeriques" 
de ce chapitre. 

Augmentation de la memoire 

Vous pouvez augmenter la quantite de memoire RAM (memoire 
vive) du portable a l'aide d'un module memoire en option agree 
par HP 

Le connecteur de memoire du portable supporte les modules 
memoire de 128 Mo, 256 Mo, 512 Mo ou 1024 Mo. 

Certains modeles de portable sont livres avec un connecteur 
de memoire libre. Sur d'autres modeles, le connecteur contient 
un module memoire pre-installe que vous pouvez remplacer a 
tout moment. 
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Affichage des informations relatives 
d la memoire 

Lorsque vous augmentez la memoire RAM, le systeme 
d'exploitation augmente l'espace du disque dur reserve au fichier 
Hibernation. 

Si vous rencontrez des problemes avec le mode Hibernation 
une fois la memoire RAM augmentee, verifiez que le disque dur 
dispose d'assez d'espace libre pour un fichier Hibernation plus 
volumineux. 

■ Pour afficher la quantite de memoire RAM installee dans 
le systeme : 

Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Systeme > onglet General. 

■ Pour afficher la quantite d'espace libre sur le disque dur, 
selectionnez Poste de travail, cliquez avec le bouton droit 
sur le disque dur, puis selectionnez Proprietes. 

■ Pour visualiser la quantite d'espace necessaire au fichier 
Hibernation : 

Selectionnez Demarrer > Panneau de configuration > 
Performances et maintenance > Options d' alimentation > 
onglet Mise en veille prolongee. 
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Re trait ou insertion d'un module memoire 

AAVERTISSEMENT : pour eviter tout risque d'electrocution, n'ouvrez 
que le compartiment memoire pendant cette procedure. Le 
compartiment memoire et ceux de la batterie et du disque dur sont les 
seuls compartiments internes que I'utilisateur peut ouvrir. Tous les autres 
compartiments necessitant un outil pour y acceder ne doivent etre 
ouverts que par un Mainteneur Agree HP. 



AAVERTISSEMENT : pour eviter tout risque d'electrocution et 
d'endommagement du portable, arretez-le, debranchez le cordon 
d'alimentation du secteur, puis retirez le module batterie avant 
d'installer un module memoire. 



ATTENTION : pour eviter toute deterioration des composants 
electroniques : avant de commencer cette procedure, dechargez-vous 
de toute electricite statique en touchant un objet metallique mis d terre. 
Pour plus d'informations sur la prevention des deteriorations provoquees 
par I'electricite statique, reportez-vous d la section "Electricite statique" 
du manuel Informations sur la securite et les reglementations sur le CD 
Bibliotheque de documentation. 



1. Enregistrez votre travail, puis arretez le portable. Si vous 
n'etes pas sur que le portable est eteint ou en mode 
Hibernation, appuyez brievement sur l'interrupteur 
d'alimentation. Si votre travail reapparait a l'ecran, 
enregistrez-le, fermez toutes les applications, puis arretez 
le portable. 

2. Deconnectez tous les peripheriques externes connectes 
au portable. 

3. Debranchez le cordon d'alimentation. 

4. Retirez le module batterie. 
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5. Retournez le portable. 

6. Retirez les deux vis du compartiment memoire O. 

7. Faites coulisser le cache du compartiment memoire vers 
les charnieres de l'ecran du portable, puis soulevez et 
retirez-le ©. 




Ouverture du compartiment memoire 
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8. Retirez ou inserez le module memoire. 
Pour retirer un module memoire : 

a. Retirez les loquets de retenue situes de chaque cote du 
module O. Le module s'incline vers le haut. 

b. Maintenez le module par ses bords, puis retirez-le 
delicatement du connecteur de memoire ©. 

c. Pour proteger un module memoire retire, placez-le dans 
un emballage de protection contre l'electricite statique. 




Retrait d'un module memoire 
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Pour inserer un module memoire : 

a. Alignez le bord du module qui comprend un detrompeur 
avec la zone du connecteur de memoire egalement 
equipee d'un detrompeur O. 

b. Orientez le module selon un angle de 45 degres par 
rapport a la surface du compartiment memoire, puis 
inserez-le dans le connecteur de memoire jusqu'a ce 
qu'il soit en place ©. 

c. Exercez une pression sur le module jusqu'a 
l'actionnement des loquets de retenue ©. 




Insertion d'un module memoire 
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9. Alignez les taquets du cache du compartiment memoire avec 
les fentes pour cache du portable, reposez le cache et faites-le 
coulisser vers l'avant du portable O. 

10. Remettez en place les deux vis du compartiment memoire ©, 
puis resserrez-les. 

1 1 . Remettez en place le module batterie (s'il a ete retire en debut 
de procedure), reconnectez le portable a une source 

d' alimentation externe, puis redemarrez-le. 




Fermeture du compartiment memoire 
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Connexion d'un dispositif antivol 
en option 



Les solutions de securite visent a produire un effet dissuasif. 



Elles ne constituent pas une garantie contre l'utilisation 
malveillante ou le vol du produit. 

Pour installer un cable antivol : 

1. Enroulez le cable autour d'un objet fixe. 

2. Inserez la cle de verrouillage du cable O dans le verrou. 

3. Inserez le verrou © dans le connecteur de dispositif 
antivol ©. 

4. Verrouillez-le avec la cle de verrouillage du cable. 





Connexion d'un dispositif antivol en option 
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Mise d niveau de logiciels 

Pour optimiser les performances et vous assurer que le portable 
reste a la pointe de revolution technologique, installez les 
versions les plus recentes des logiciels au fur et a mesure de 
leur disponibilite. 

Pour mettre a niveau les logiciels du portable, procedez comme 
suit : 

Pour toute mise a niveau, identifiez le type, la serie ou la gamme 
et le modele du portable. Pour une mise a niveau de la ROM 
(memoire morte), identifiez la version de celle qui est 
actuellement installee. 

1 . Accedez aux mises a niveau sur le site Web HP 

2. Telechargez et installez les mises a jour. 



La ROM du portable contient le BIOS (basic input/output 
system). Celui-ci determine la maniere dont le materiel 
du portable interagit avec le systeme d'exploitation et 
les peripheriques externes et comment il prend en charge 
des services tels que l'heure et la date. 



Preparation d une mise a niveau de logiciel 

Si le portable est connecte a un reseau, consultez l'administrateur 
reseau avant d'installer toute mise a niveau de logiciels, en 
particulier celle de la ROM. 
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Acces aux informations sur le portable 

Pour acceder aux mises a niveau du portable, les informations 
suivantes sont necessaries : 

■ La categorie du produit est Portable. 

■ Le nom de la gamme et le numero de serie sont imprimes sur 
le cache de l'ecran. 

■ Des informations plus detainees concernant le modele sont 
fournies sur 1' etiquette portant le numero de serie situee sous 
le portable. 

Le nom du produit, le modele et le numero de serie du portable 
sont egalement affiches dans la section de l'utilitaire Setup qui 
presente les informations relatives a la ROM decrites dans la 
section suivante. 

Acces aux informations sur la ROM du portable 

Pour determiner si la mise a niveau de la ROM disponible est 
superieure a la version de la ROM actuellement installee sur 
le portable, vous devez connaitre la version de la ROM actuelle. 

Les informations relatives a la ROM sont affichees dans 
l'utilitaire Setup. L'utilitaire Setup est un utilitaire non-Windows 
qui ne prend pas en charge le pave tactile. Pour des informations 
detaillees sur l'utilisation de l'utilitaire Setup, reportez-vous a la 
section "Utilitaire Setup" du chapitre 9. 

1. Pour ouvrir l'utilitaire Setup, mettez sous tension ou 
redemarrez le portable. 

2. Avant l'ouverture de Windows, lorsque le message Press 
<F10> to enter setup (Appuyez sur F10 pour entrer dans 
Setup) s'affiche dans la partie inferieure gauche de l'ecran, 
appuyez sur f10. 

3. La version de la ROM ainsi que la date sont affichees dans 
le champ System BIOS Version (Version du BIOS systeme). 

4. Pour quitter l'utilitaire Setup sans modifier les parametres : 

a. Appuyez sur echap pour fermer la fenetre. 

b. Utilisez les touches flechees pour selectionner Ignore 
Save and Exit (Fermer sans enregistrer), puis appuyez 
sur Entree. 
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Telechargement et installation 
d une mise a niveau 

La plupart des logiciels proposes sur le site Web HP se presenters 
sous la forme d'un fichier compresse appele SoftPaq. Certaines 
mises a niveau de ROM peuvent se presenter sous la forme d'un 
fichier compresse appele RomPaq. D'autres mises a niveau de 
ROM peuvent etre disponibles sous la forme d'un fichier SoftPaq 
CPQFlash. 

La plupart des mises a niveau contiennent un fichier appele 
Readme.txt qui fournit des informations descriptives detaillees 
sur l'installation et la resolution de problemes lies au tele- 
chargement. Les fichiers Readme.txt fournis avec les RomPaq 
sont disponibles en anglais uniquement. 

Les sections suivantes presentent des instructions de 
telechargement et d'installation : 

■ D'une mise a niveau de la ROM. 

■ D'un SoftPaq contenant une mise a niveau autre que celle 



ATTENTION : pour eviter toute deterioration du portable ou installation 
incorrecte, ne telechargez ou n'installez une mise d niveau de ROM que 
lorsque le portable est connecte d une source d'alimentation externe fiable. 
Ne telechargez pas ou n'installez pas de mise d niveau de la ROM 
lorsque le portable est amarre ou fonctionne sur batterie. Au cours du 
telechargement et de l'installation : 

■ Ne debranchez pas le portable de la prise electrique. 

■ N'arretez pas le portable ou n'activez pas le mode Veille ou 
Hibernation. 

I Abstenez-vous d'inserer, de retirer, de connecter ou de deconnecter 
un peripherique, un cable ou un cordon. 



de la ROM. 



Telechargement et installation 
d'une mise d niveau de la ROM 




9-4 



Manuel de mise en route et de reference— Partie 2 



Mises a niveau de logiciels, restaurations et utilitaires 



Telechargement d'une mise a niveau 
de la ROM : 

1 . Accedez a la page du site Web HP qui fournit les logiciels 
pour le portable : selectionnez Demarrer > Aide et support, 
puis selectionnez un lien de mise a niveau de logiciel. Ou, 
consultez le site Web HP a l'adresse http://www.hp.com/support. 

2. Suivez les instructions qui s'affichent pour identifier votre 
portable et acceder a la mise a niveau de la ROM que vous 
souhaitez telecharger. 

3. Dans la zone de telechargement : 

a. Notez la date, le nom ou d'autres informations relatives 
a une mise a niveau de la ROM superieure a la version 
de la ROM actuellement installee dans le portable. Vous 
devrez peut-etre identifier la mise a niveau plus tard, une 
fois qu'elle sera telechargee sur le disque dur. 

b. Notez le chemin d'acces a 1' emplacement par defaut ou 
personnalise du disque dur dans lequel le fichier de la 
ROM sera telecharge. Vous devrez peut-etre acceder a 
ce fichier apres son telechargement. 

c. Suivez les instructions en ligne pour telecharger votre 
selection sur le disque dur. 
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Installation d'une mise d niveau de la ROM 

Les procedures d'installation de la ROM varient. Une fois le 
telechargement termine, suivez les instructions a l'ecran. Si 
aucune ne s'affiche : 

1. Ouvrez l'Explorateur Windows. Pour ouvrir l'Explorateur 
Windows a partir du bouton Demarrer, selectionnez 
Demarrer > Tous les programmes > Accessoires > 
Explorateur Windows. 

2. Dans le panneau gauche de cette fenetre, selectionnez Poste 
de travail, puis la lettre correspondant a votre disque dur, 
generalement Disque local C. Suivez ensuite le chemin 
d'acces que vous avez note au debut pour acceder au dossier 
contenant la mise a niveau. 

3. Pour commencer Installation, ouvrez le dossier, puis 
selectionnez le fichier comportant une extension .exe, par 
exemple, Nomfichier.exe. L'installation de la mise a niveau 
de la ROM commence. 

4. Pour terminer l'installation, suivez les instructions qui 
s'affichent. 



Lorsqu'un message apparait a l'ecran pour indiquer que 
l'installation s'est correctement deroulee, vous pouvez supprimer 
le fichier telecharge du dossier cible. 
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Telechargement et installation d'un SoftPaq ne 
contenant pas de ROM 

Pour mettre a niveau d'autres logiciels que la ROM du portable : 

1 . Accedez a la page du site Web HP qui f ournit les logiciels 
pour le portable : selectionnez Demarrer > Aide et support, 
puis selectionnez un lien de mise a niveau de logiciel. Ou, 
consultez le site Web HP a l'adresse http://www.hp.com/support. 

2. Suivez les instructions qui s'affichent pour identifier votre 
portable, puis accedez au fichier SoftPaq que vous souhaitez 
telecharger. 

3. Dans la zone de telechargement : 

a. Notez la date, le nom ou d'autres informations permettant 
d'identifier le fichier SoftPaq que vous souhaitez 
telecharger. Vous devrez identifier cette mise a niveau 
plus tard, une fois qu'elle sera telechargee sur le disque 
dur. 

b. Suivez les instructions en ligne pour telecharger le fichier 
SoftPaq dans le disque dur. 

4. Une fois le telechargement termine, ouvrez l'Explorateur 
Windows. Pour ouvrir l'Explorateur Windows a partir du 
bouton Demarrer, selectionnez Demarrer > Tous les 
programmes > Accessoires > Explorateur Windows. 

5. Dans le panneau gauche de cette fenetre, selectionnez Poste 
de travail, puis votre disque dur, generalement Disque local 
C. 

6. Dans le dossier HP, selectionnez le nom ou le numero du 
logiciel que vous avez telecharge. 

7. Selectionnez le fichier qui comporte une extension .exe, 
par exemple Nomfichier.exe. L'installation commence. 

8. Pour terminer l'installation, suivez les instructions qui 
s'affichent. 



(•fc^ Lorsqu'un message apparait a l'ecran pour indiquer que 

l'installation s'est correctement deroulee, vous pouvez supprimer 
le fichier telecharge du dossier HP. 
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Sauvegarde et restauration 
de donnees 

L'utilitaire de restauration du systeme permet de sauvegarder les 
fichiers systeme et les configurations fonctionnelles a l'aide de 
points de restauration. 

Un point de restauration systeme est un "cliche" ou une "valeur 
de reference" du systeme qui peut etre restaure. Le portable peut 
definir des point de restauration du systeme chaque fois que vous 
modifiez les parametres personnels ou ajoutez des logiciels ou du 
materiel. Pour securiser davantage vos fichiers systeme et vos 
parametres, definissez manuellement les points de restauration 
systeme. HP vous recommande de le faire dans les cas suivants : 

■ Avant d'ajouter un logiciel ou du materiel, ou de les modifier 
en profondeur. 

■ Periodiquement (lorsque le fonctionnement du systeme est 
optimal). 

Definition d'un point 
de restauration systeme 

Pour definir manuellement un point de restauration systeme : 

1 . Selectionnez Demarrer > Aide et support > Outils. Les 
informations de diagnostic et de portable s'affichent. 

2. Selectionnez Restauration du systeme, puis suivez les 
instructions a l'ecran pour definir un point de restauration. 

Selection d'un point de restauration systeme 

Pour restaurer le portable a un point de restauration du systeme : 

1 . Selectionnez Demarrer > Aide et support > Outils. Les 
informations de diagnostic et de portable s'affichent. 

2. Selectionnez Restauration du systeme, puis suivez les 
instructions a l'ecran. 
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Reparation ou reinstallation 
du systeme Sexploitation 

Vous pouvez utiliser le CD du systeme d' exploitation fourni avec 
le portable pour reparer ou reinstaller le systeme d'exploitation. 
Ces deux operations peuvent prendre une ou deux heures. 

■ La reparation du systeme d'exploitation conserve les donnees 
et la configuration. 

■ La reinstallation du systeme d'exploitation supprime tous 
les fichiers du portable. Une fois la reinstallation du systeme 
d'exploitation terminee, vous devez reinstaller tous les drivers 
de peripheriques. 

HP vous recommande d'essayer de restaurer le systeme a l'aide 
de l'utilitaire de restauration du systeme avant d'envisager de le 
reparer ou de le reinstaller. Pour obtenir des instructions de 
restauration, reportez-vous a la section "Sauvegarde et 
restauration de donnees" plus haut dans ce chapitre. 

Si l'utilitaire de restauration ne parvient pas a restaurer le 
systeme, essayez d'abord de reparer le systeme d'exploitation. 
Si la procedure de reparation echoue, vous devrez peut-etre 
reinstaller le systeme d'exploitation. 

Reparation du systeme d'exploitation 

Pour retablir le systeme d'exploitation sans supprimer vos 
donnees personnelles, utilisez le CD du systeme d'exploitation 
livre avec le portable : 

1 . Branchez le portable sur l'alimentation externe et allumez-le. 

2. Inserez immediatement le CD du systeme d'exploitation (livre 
avec le portable) dans l'unite optique. 

3. Appuyez sur le bouton Marche/Veille et maintenez-le 
enfonce pendant 5 secondes pour eteindre le portable. 

4. Appuyez de nouveau sur le bouton Marche/Veille pour 
demarrer le portable. 
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5. Lorsque vous y etes invite, appuyez sur n'importe quelle 
touche pour effectuer un demarrage a partir du CD. Au bout 
de quelques minutes, l'ecran Installation s'affiche. 

6. Appuyez sur Entree pour continuer. L'ecran Accord de 
licence s'affiche. 

/\ Si le systeme n'est pas reconnu en tant qu'installation 
Windows existante, vous risquez de perdre des donnees 
au cours de la reparation du systeme d'exploitation. 
Appuyez sur f3 pour quitter et consultez la Base de 
connaissances Microsoft a I'adresse 
http://support.microsoft.com/ pour obtenir des informations 
sur I'utilisation de la console de recuperation. 

7. Appuyez sur f8 pour accepter le contrat et continuer. 
La fenetre Installation s'affiche. 

8. Appuyez sur R pour reparer Installation Windows 
selectionnee. La procedure de reparation commence. Le 
portable redemarre dans Windows a la fin de la procedure. 

Reinstallation du systeme d'exploitation 

Si les procedures de reparation du systeme d'exploitation et 
de recuperation du systeme ne permettent pas au portable de 
fonctionner correctement, vous devrez peut-etre reinstaller 
le systeme d'exploitation. 

A ATTENTION : les donnees personnelles et les logiciels installes sur le 
portable sont perdus durant la reinstallation du systeme d'exploitation. 
Pour proteger vos donnees, sauvegardez-les avant d'entamer cette 
procedure. Pour des informations et des instructions relatives d la 
sauvegarde, selectionnez Demarrer > Aide et support. Reportez-vous 
egalement d la section "Sauvegarde et restauration de donnees" au 
debut de ce chapitre. 



(55^ Au cours de la reinstallation, vous pouvez etre invite a fournir 
^ 5: ^ la cle produit. Celle-ci se trouve sur l'etiquette du certificat 
d'authenticite Microsoft apposee sous le portable. 
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Pour reinstaller le systeme d'exploitation a l'aide du CD du 
systeme d'exploitation fourni avec le portable : 

1 . Branchez le portable sur l'alimentation externe et allumez-le. 

2. Inserez immediatement le CD du systeme d'exploitation dans 
l'unite optique. 

3. Appuyez sur le bouton Marche/Veille et maintenez-le 
enfonce pendant 5 secondes pour eteindre le portable. 

4. Appuyez de nouveau sur le bouton Marche/Veille pour 
demarrer le portable. 

5. Lorsque vous y etes invite, appuyez sur n'importe quelle 
touche pour effectuer un demarrage a partir du CD. Au bout 
de quelques minutes, l'ecran Installation s'affiche. 

6. Appuyez sur Entree pour continuer. L'ecran Accord de 
licence s'affiche. 

7. Appuyez sur f8 pour accepter le contrat et continuer. 
La fenetre Installation s'affiche. 

8. Si vous disposez d'une installation du systeme d'exploitation 
Windows existante, appuyez sur echap pour poursuivre 
l'installation d'une nouvelle copie du systeme d'exploitation 
au lieu de le reparer. 

9. Appuyez sur Entree pour installer le systeme d'exploitation. 

10. Appuyez sur C pour continuer l'installation en utilisant 
cette partition. 

1 1 . Selectionnez Formater la partition en utilisant le systeme 
de fichiers NTFS, puis appuyez sur Entree. 

A Le formatage d'un lecteur supprimera tous les fichiers 
existants. 

12. Appuyez sur F pour formater le lecteur et suivez les 
instructions a l'ecran. La procedure de reinstallation 
commence. Elle peut durer 1 a 2 heures. Le portable 
redemarre dans Windows a la fin de la procedure. 
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Reinstallation de drivers de peripheriques 
et logiciels 

Une fois que la procedure d'installation est terminee, vous devez 
reinstaller les drivers et les autres logiciels. 

Pour reinstaller les drivers, utilisez le CD de recuperation des 
drivers fourni avec le portable : 

1. Tout en executant Windows, inserez le CD de recuperation 
des drivers dans l'unite optique. 

Si vous n'avez pas active la fonction d'execution automatique, 
selectionnez Demarrer > Executer. Tapez 
D:\SWSETUP\APPINSTL\SETUP.EXE (D designant l'unite optique). 

2. Suivez les instructions a l'ecran pour installer les drivers. 

Une fois les drivers reinstalles, vous devez reinstaller les logiciels 
que vous avez ajoutes au portable. Suivez les instructions 
d'installation fournies avec les logiciels. 

Installation d une version commerciale 
d'un systeme d'exploitation 

A ATTENTION : le remplacement d'un systeme d'exploitation ameliore 
par HP par une version commerciale entraTne la perte de toutes les 
ameliorations HP. Dans certains cas, la perte de ces ameliorations peut 
provoquer I'absence de reponse du systeme et la perte de tout le 
support USB. 



Le systeme d'exploitation Windows pre-installe sur le portable 
ou present sur le CD de restauration a ete ameliore par HP. Les 
ameliorations apportees par HP introduisent des fonctions 
d' alimentation et de securite et fournissent une prise en charge 
supplemental des peripheriques externes tels que les unites et 
les PC Cards. 
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Utilitaire Setup 

Setup est un utilitaire d'informations et de personnalisation 
pre-installe dans la ROM qui peut etre utilise meme lorsque le 
systeme d' exploitation ne fonctionne pas ou refuse de se charger. 

Cet utilitaire presente des informations sur le portable et permet 
de modifier des parametres relatifs au demarrage, au mot de 
passe, aux ports, a l'interface de l'utilitaire Setup, ainsi que 
d'autres preferences. 

Ouverture de l'utilitaire Setup 

Pour acceder a ces parametres : 

1 . Demarrez ou redemarrez le portable. 

2. Avant l'ouverture de Windows, lorsque le message Press 
<F10> to enter setup (Appuyez sur F 10 pour entrer dans 
Setup) s'affiche dans Tangle inferieur gauche de l'ecran, 
appuyez sur f10. 

Sur certains modeles, vous devez demarrer (et non redemarrer) 
le portable pour acceder aux parametres d'un mot de passe de 
disque dur. 
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Navigation et selection 
dans I'utilitaire Setup 

L'utilitaire Setup n'est pas un utilitaire Windows et ne prend pas 
en charge le pave tactile. La navigation et la selection se font par 
pression sur les touches du clavier. 

■ Pour naviguer, utilisez les touches flechees haut et bas ou 
la touche de tabulation. 

■ Pour selectionner un element, utilisez les touches flechees, 
puis appuyez sur Entree. 

■ Pour fermer un ecran sans quitter l'utilitaire Setup, appuyez 
sur echap. 

Des instructions de navigation et de selection s'affichent dans 
la partie inferieure de la plupart des ecrans des sous-menus de 
l'utilitaire Setup. Pour reduire le nombre de touches actionnees, 
utilisez la touche d'acceleration <Alt> : 

1 . Appuyez sur la touche Alt et maintenez-la enfoncee. La 
plupart des elements a l'ecran presentent une lettre ou un 
chiffre surligne. 

2. Appuyez sur la touche du clavier correspondant a la lettre 
ou au chiffre surligne dans l'element que vous souhaitez 
selectionner. 

Par exemple, pour selectionner un bouton OK a l'ecran, 
appuyez sur Alt. Lorsque la lettre "O" de OK est surlignee, 
appuyez sur 0. 
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Restauration des parametres par defaut 
de l'utilitaire Setup 

Pour restaurer toutes les valeurs par defaut de l'utilitaire Setup, 
selectionnez File (Fichier) > Restore Defaults (Restaurer les 
parametres par defaut). Les informations d'identification, 
notamment celles relatives a la version de la ROM, restent 
inchangees. 

Sortie de l'utilitaire Setup 

Les options de sortie de l'utilitaire Setup se trouvent dans le menu 
File (Fichier). Lorsque vous selectionnez l'une de ces options, 
l'utilitaire Setup se ferme et Windows s'ouvre. 

■ Pour fermer l'utilitaire et enregistrer vos modifications dans 
la session en cours, selectionnez Exit Saving Changes (Sortir 
en enregistrant les modifications). 

■ Pour fermer l'utilitaire sans enregistrer les modifications dans 
la session en cours, selectionnez Exit Discarding Changes 
(Sortir sans enregistrer). 



Manuel de mise en route et de reference— Partie 2 



9-15 



A 



Caracteristiques techniques 



Les informations de cette annexe peuvent s'averer utiles en cas 
de deplacement a l'etranger ou d'utilisation du portable dans 
des conditions extremes. 

Dimensions du portable 





Systeme 


Systeme 


Dimensions 


metrique 


americain 


Hauteur (avant) 


4,25 cm 


1 ,67 pouces 


Hauteur (arriere) 


4,70 cm 


1 ,85 pouces 


Largeur 


39,80 cm 


15,67 pouces 


Profondeur (avec charniere) 


28,80 cm 


1 1 ,33 pouces 
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Environnement d 'exploitation 



Facte ur 


Systeme 
metrique 


Systeme 
americain 


Temperature 


En fonctionnement (ecriture 
sur disque optique) 


5° a 35° C 


41° a 95° F 


En fonctionnement (hors 
ecriture sur disque optique) 


0° a 35° C 


32° a 95° F 


Hors fonctionnement 


-20° a 60° C 


-4° a 140° F 


Humidite relative (sans condensation) 


En fonctionnement 


10 a 90% 


10 a 90% 


Hors fonctionnement 


5 a 95% 


5 a 95% 


Altitude maximale (non pressurisee) 


En fonctionnement 


-15 a 3 048 m 


-50 a 

10 000 pieds 


Hors fonctionnement 


-15a12192m 


-50 a 

40 000 pieds 
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Alimentation 

Le portable fonctionne sur du courant continu, qui peut etre 
fourni par une source d'alimentation secteur ou courant continu. 
Bien que le portable puisse fonctionner sur une source 
d'alimentation en courant continu autonome, HP vous 
recommande vivement d'utiliser uniquement un adaptateur 
secteur fourni ou homologue par HP. 



L'adaptateur secteur fourni par HP pour ce portable, peut 
supporter une alimentation secteur dont les caracteristiques 
techniques sont les suivantes : 



Alimentation 


Nominal 


Tension de fonctionnement 


100a240V CA @1,7A-50 




a60Hz 


Intensite de fonctionnement 


1 ,5A rms 


Frequence nominale de 


50 a 60Hz 


fonctionnement 




Le portable supporte une alimentation en courant continu 


correspondant aux caracteristiques suivantes : 


Alimentation 


Nominal 


Tension de fonctionnement 


18,5VCC @6,5 A- 120W 


Intensite de fonctionnement 


6,5 A, 120W 



Ce produit est concu pour des systemes electriques dont la 
tension phase-a-phase ne depasse pas 240 Vrms en Norvege. 
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Recherche d'autres informations 
sur I'environnement 

Les caracteristiques techniques de cette annexe indiquent les 
conditions d' exploitation extremes tolerees par le portable. 

■ Pour des informations sur le stockage des modules batterie, 
consultez la section "Stockage d'un module batterie" au 
Chapitre 4. 

■ Pour des informations sur l'exposition du portable a la 
lumiere du soleil, aux rayons ultraviolets, aux rayons X ou 
aux champs magnetiques, consultez le manuel Maintenance, 
transport et deplacement sur le CD Bibliotheque de 
documentation. 
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A 

Adaptateur 

modem propre au pays 2-17 

prise electrique 
propre au Japon 2-17 
Adaptateur de modem 2-17 
Adaptateur de modem 
propre au pays 

identification 2-17 
Adaptateur secteur 2-17 

connexion 1-5 

identification 1-2, 2-17 
Affichage 

des logiciels precharges 1-9 
Alimentation 

commandes 4-10 

connexion 1-5 

definition des preferences 4-15 
economic 4-5, 4-27 
entree nominale A-3 
mise sous tension 

du portable 1-7 
parametres par defaut 4-9 
procedures 

d' arret d'urgence 4-12 
procedures 

du mode Veille 4-13 



securite 1-12 

voyant Marche/Veille 2-7 

Voir aussi Module batterie 
Alimentation sur batterie 

economie 4-27 

utilisation 4-7 
Antivirus 1-11 
Applications. Voir Logiciels ; 

Mises a niveau de logiciels 
Assistance technique 1-14, 2-18 

documentation 
du portable 2-18 

obtenir de l'aide 1-14 
Avertissement contre 
l'electrocution 1-12 
Avis de la FCC 1-12 

B 

BIOS 9-2 

Blocage du systeme 1-10, 4-12 
Bouton d'ejection 

de la PC Card 2-12, 8-7 
Bouton d'ouverture de l'unite 

optique 2-12 
Bouton de veille 3-8, 4-15 
Bouton Image 3-12 
Bouton Marche/ Arret sans fil 3-12 
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Index 



Bouton Marche/Veille 

identification 2-4, 4-10 

mise sous tension 
du portable 1-7 

modification 
de la fonction 4-15 

reinitialisation du systeme 4-12 
Bouton Muet 2-6 
bouton Muet 6-2 
Bouton Multimedia 3-12 
Boutons 

ejection 
de la PC Card 2-12, 8-7 

image 3-12 

Marche/Veille 2-4 

Muet 2-6, 6-2 

ouverture 
de l'unite optique 2-12 

pave tactile 2-2, 3-3 

Quick Launch 3-12 

sans fil 3-12 

supports 3-12 

volume 2-6, 6-2 

Voir aussi Touches; 
Loquets 2-6 
Boutons de volume 2-6, 6-2 
Boutons Quick Launch 

identification 3-12 

programmation 3-13 

c 

Cable modem 2-8, 2-16 
Cable reseau 

connexion 7-4 

identification 2-16 
Cable reseau Ethernet 2-8 



Cables 

audio 6-7 

modem 2-8, 2-16, 7-2 
reseau 2-16, 7-4 
S-video 6-7 
Voir aussi Cordon 
d'alimentation 2-16 
Cache du disque dur 5-7, 5-8 
Caracteristiques 

courant d'entree nominal A-3 
dimensions A-l 
environnement 

d'exploitation A-2 
modem 7-2 
reseau 7-3 
Caracteristiques d'altitude A-2 
Caracteristiques 

d'environnement A-l 
Caracteristiques d'humidite A-2 
Caracteristiques de 
l'environnement 
d'exploitation A-2 
Card services et Socket services, 

PC Card 8-5 
Carte memoire flash 8-8 
Carte. Voir Modules memoire 

supportes, PC Card 
Cartes memoire numeriques 
deactivation 8-12 
insertion 8-10 
insertion et retrait 8-8 
Memory Stick (MS) 8-8 
MultiMediaCard (MMC) 8-8 
redemarrage 8-12 
Secure Digital (SD) 8-8 
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SmartMedia (SM) 8-8 

suppression 8-1 1 
Casque 6-5 
CD 

creation 6-12 
demarrage 5-15 
insertion 5-10 
lecture a l'aide 

de WinDVD 6-11 
lecture avec le Lecteur 
Windows Media 6-9 
recuperation des drivers 9-12 
suppression 5-11, 5-12 
systeme d' exploitation 9-10 
Voir aussi Media d'unite 
CD audio. Voir CD 
CD Bibliotheque 

de documentation 2-18 
CD de recuperation 

des drivers 9-12 
CD du systeme 

d' exploitation 9-9, 9-10 
CD video, DVD. Voir CD; DVD 
Centre d'aide et de support 1-14 

touche d'activation 3-6 
Centre de support 

technique HP 1-7 
Charge du module batterie 1-6 
Chargeur 5-10, 5-11 
Commandes des touches 
d'activation 
acces a la fenetre Aide et 

support 3-6 
activation 

du mode Veille 3-8, 4-13 
aide-memoire 3-5 



basculement de l'image 3-7 

commandes des supports 3-9 

initialisation de QuickLock 3-9 

luminosite de l'ecran 3-9 

ouverture 
d'Internet Explorer 3-7 
Communication infrarouge 4-8 
Compartiment de batterie 

identification 2-13 

insertion 
du module batterie 1-3 

retrait du module batterie 4—28 
Compartiment de disque dur 

identification 2-13 

installation du disque dur 5-7 

remplacement 
du disque dur 5-6 
Compartiment 

memoire 2-13, 8-12 
Configurateurs, PC Card 8-5 
Configuration du portable 1-2 
Configuration materielle 1-2 
Connecteur 1394 2-10 
Connecteur d'alimentation 

connexion 1-5 

identification 2-10 
Connecteur d'amarrage 2-10 
Connecteur de carte numerique, 

identification 2-12 
Connecteur 

de dispositif antivol 2-8 
Connecteur 

de moniteur externe 2-8 
Connecteur de PC Card 2-12 
Connecteur parallele 2-8 
Connecteur S -video 2-8 
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connexion video 6-7 
utilisation 6-7 
Connecteurs 
1394 2-10 
alimentation 2-10 
amarrage 2-10 
carte numerique 2-12 
carte SD 8-8 
dispositif antivol 2-8 
memoire 8-12 
modem 2-8, 7-3 
moniteur externe 2-8 
parallele 2-8 
PC Card 2-12 
port infrarouge 2-12, 7-8 
reseau 7-3 

S-video 2-8, 2-10, 6-7 
unite 5^1 

USB 2-8, 2-10, 8-3 
Connecteurs USB 2-8, 2-10 
Connexion a 1' alimentation 1-5 
Contrat de licence 

utilisateur final 1-8 
Cordon d'alimentation 2-16 

connexion 1-5 

identification 1-2, 2-16 

Voir aussi Cables 

D 

Date, parametre 1-9 
Definition 

de la langue du clavier 1-9 
Deplacement avec le portable 
caracteristiques 
d'environnement A-2 



etiquette d'homologation 

du modem 2-15 
etiquette de certification des 
peripheriques sans fil 2-15 
informations sur la temperature 

du module batterie 4-26 
numero de serie 2-15 
Dimensions, portable A-l 
Dispositif antivol, connexion 8-19 
Dispositif de pointage 3-3 
Dispositifs de securite des 

aeroports 5-4 
Disque dur interne 

affichage de la quantite 

d'espace libre 8-13 
definition 5-2 
espace requis pour le fichier 

Hibernation 8-13 
presentation 5-5 
remplacement 5-6 
Voir aussi Unites 
Disque optique. Voir CD ; DVD 
Disques, disquettes 5-3 
Documentation 2-18 
Donnees protegees 

par copyright 5-14 
DVD 

creation avec WinDVD 6-14 
demarrage 5-15 
insertion 5-10 
lecture a l'aide 

de WinDVD 6-11 
parametres regionaux 6-1 1 
suppression 5-11, 5-12 
Voir aussi Supports d'unite 
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E 

Economie d'energie 4-27 
Ecran interne 

basculement de l'image 3-7 
luminosite 3-9 
ouverture 1-4 
Electricite statique 5-4, 8-14 
Etiquette d'homologation du 

modem 2-15 
Etiquette d'identification du 

produit 2-15 
Etiquette du certificat 

d'authenticite 2-15, 9-10 
Etiquette du certificat 

d'authenticite Microsoft 2-15 
Etiquette du systeme 2-15 
Etiquettes 

certificat d'authenticite 
Microsoft 2-15, 9-10 
certification des peripheriques 

sans fil 2-15 
homologation du modem 2-15 
identification du produit 2-15 
systeme 2-15 
Etiquettes de certification des 
peripheriques sans fil 2-15 

F 

Fenetre Aide et support 3-6 
Fenetre Options 

d' alimentation 4-15 
Fermeture de 1' ecran 

du portable 4-15 
Fonction sans fil 7-5 
Format de television NTSC 6-8 
Format de television PAL 6-8 
Format de television PAL-M 6-8 



H 

Haut-parleurs 2-7 

externe 6-5 

identification 6-4 

internes 6-4 

utilisation 6-4 
Heure, reglage 1-9 
Hubs USB 8-3 

I 

Icone Volume 6-3 
Informations sur le portable 9-2 
Informations sur les 
reglementations 
etiquette d'homologation 

du modem 2-15 
etiquette de certification des 
peripheriques sans fil 2-15 
etiquette du systeme 2-15 
informations 1-12 
manuel Informations 
sur la securite et 
les reglementations 2-18 
Installation 

logiciels de base 1-8 
logiciels en option 1-9 
systeme d'exploitation 1-8 
Instructions relatives a 

l'alimentation 1-12 
Instructions relatives a 

l'alimentation secteur 1-12 
Internet Explorer, securite 1-11 
Interrupteur de l'ecran 
identification 4-10 
modification 
de la fonction 4-15 
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InterVideo WinDVD 6-10 
creation de DVD 6-14, 6-16 
gestion des parametres 

de zone 6-11 
Message d'erreur 6-1 1 

Invite Network Service Boot 7-4 

Invite UDF 6-14 

J 

Jauge de batterie 4-16, 4-20 
L 

Langue, choix pendant 

Installation 1-8 
Lecteur de CD. Voir Lecteurs 
Lecteur de DVD-ROM. Voir 

Lecteurs 
Lecteur Windows Media 6-9 
acces a l'aide du bouton 

audionumerique 6-9 
utilisation avec les CD audio 
Lecture automatique 5-13 
Limite d'exposition 

aux frequences radio 7-5 
Logiciels 

affichage des logiciels 

precharges 1-9 
configuration 1-8 
infrarouge 7-8 
installation de base 1-8 
installation des logiciels en 

option 1-9 
InterVideo WinDVD 6-10 
jauge de batterie 4—20 
Lecteur Windows Media 6-9 
lecture automatique 5-13 



mesures de securite 1-11 
mises a niveau 9-2 
parametres regionaux 1-8, 1-9 
reinstallation 9-8 
reparation 9-8 
reseau 7-4 
restauration 2-18 
RomPaq 9-4 
SoftPaq 9-4 
utilitaire Setup 9-13 
Loquet d'ouverture 

de l'ecran 1-4, 2-7 
Loquet de degagement 

du module batterie 2-13 
Loquets 

degagement 

du module batterie 2-13 
verrouillage 

du module batterie 4-29 
Voir aussi Boutons; Touches 
Loquets de verrouillage, module 

batterie 4-29 
Luminosite de l'ecran 3-9 

M 

Magnetoscope 
connexion 6-7 
prise de sortie audio, 
fonction 6-5 
Manuel Informations 
sur la securite 
et les reglementations 2-18 
Manuel Maintenance, 

transport et deplacement 2-18 
Manuel Modem et reseau 2-18 
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Media 

affecte par la securite 

aeroportuaire 5^1 
affichage du contenu 5-13 
annulation de la fonction 

d' execution automatique 5-13 
entretien 5-5 
insertion d'un CD 

ou d'un DVD 5-10 
insertion et retrait 

d'un CD ou d'un DVD 5-10 
optique 5-10 
presentation 5-2 
retrait d'un CD 

ou d'un DVD 5-11, 5-12 
types et termes 5-2 
Voir aussi Unites 
Media, unite 

affichage du contenu 5-13 
Memoire 

affichage de la quantite 8-13 
augmentation 8-12 
module, 

retrait ou insertion 8-14 
modules pris en charge 8-12 
Memoire vive (RAM) 8-12 
Message d'erreur, Playback of 
content from this region not 
permitted (II est interdit de lire 
le contenu du disque 
depuis cette zone) 6-1 1 
Mesures 

de securite 1-10, 1-11, 1-12 
Microphones 6-6 
Mise hors tension 
du portable. 1-10, 4-11, 4-12 



Mise sous tension 

du portable 1-7, 4-11 
Mises a jour de logiciels 

obtention 9-4 

telechargement 
et installation 9-4, 9-6 
Mises a niveau de Windows 1-11 
Mode Hibernation 

activation 2-4, 4-7, 4-14 

boutons et voyants 4-10 

definition 4-5 

definition des preferences 4—15 
modification de la 

configuration 4-5 
pendant la lecture 

d'un media 5-14 
presentation 4-5 
restauration 2-4, 4-14 
utilisation 4-5 
utilisation 

d'un support d'unite 4-8 
Modem 

caracteristiques 7-2 
connexion 7-3 

etiquette d'homologation 2-15 
Modes de gestion de 

l'alimentation, modification 4-17 
Module batterie 

charge 1-6, 4-19, 4-24 

controle de la charge 4-20 

decharge 4-24 

etalonnage 4-23 

identification 1-2, 2-17 

insertion 1-3 

parametres d'economie 4-27 
recharge 4-25 
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remplacement 4-28 

retrait 4-6 

stockage 4-26 

suppression 4-28 
Moniteur externe 

basculement de l'ecran 3-7 

basculement de l'image 3-7 

connecteur 2-8 
Mot de passe de securite 4-17 
Mots de passe 4-17, 9-13 
MultiMediaCard 8-8 

N 

Niveau bas de charge 

de la batterie 4—21 
Numero de cle produit 2-15 
Numero de modele 1-14 
Numero de serie 1-14, 2-15, 9-2 
Numero de serie du portable 9-2 
Numero du modele 9-3 
Numero, cle produit 2-15 
Numeros de telephone, assistance 

et maintenance 1-14 

o 

Ordre de demarrage 5-15 
Ouverture du portable 1-4 
Ouvertures d'admission d'air 2-14 
Ouvertures d'aeration 

base 2-14 

cote gauche 2-11 

face arriere 2-9 
Ouvertures d'echappement d'air 

cote gauche 2-11 

face arriere 2-9 



P 

Parametres d'alimentation 4-15 
Parametres regionaux 

DVD 6-11 

format de televiseur 
couleur 6-8 

heure, date et monnaie 1-9 

systeme d'exploitation 1-8 
Pare-feu de connexion Internet de 

Microsoft 1-11 
Pare-feu, securite 1-11 
Pave tactile 2-2 

definition des preferences 3-3 

elements 3-3 

utilisation 3-3 
PC Card 

arret 8-7 

configuration 8-5 

fonctions 8-5 

insertion 8-6 

suppression 8-7 

types disponibles 8-5 
Peripherique audio, connexion 6-5 
Peripherique sans fil, activation et 

desactivation 7-6 
Peripherique video 

activation et desactivation 6-8 

connecteur S -video 6-7 

connexion audio 6-7 
Peripheriques S-Video 

activation et desactivation 6-8 

connexion 6-7 
Peripheriques USB 

connexion 8-3 

utilisation 8-4 
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Point de restauration systeme 

definition 9-8 

restauration 9-8 
Port infrarouge 2-12, 7-8 
Presentation des disques durs 5-3 
Prise d'entree 6-5 
Prise de microphone 2-10 

identification 6-5 

utilisation 6-6 
Prise de sortie 2-10, 6-5 
Prise de sortie audio 

connexion 6-5 

identification 2-10 

utilisation 6-6 
Prise reseau RJ-45 

cable reseau 2-16 

identification 2-8 
Prise telephonique (RJ-11) 2-8 
Prise telephonique RJ- 1 1 2-8 
Prises 

microphone 2-10, 6-5, 6-6 

reseau RJ-45 2-8 

sortie audio 2-10, 6-5, 6-6 

telephonique RJ- 1 1 2-8 
Procedures d'arret 4-11 
Procedures d'arret d'urgence 4-12 
Projecteur 

basculement de l'ecran 3-7 

connexion 2-8 
PXE (Preboot execution 
Environment) 7-4 

Q 

QuickLock 3-9 



Reinitialisation (procedures 

d'arret d'urgence) 1-10, 4-12 
Reinstallation des drivers 9-12 
Reparation du systeme 

d'exploitation 9-8 
Reseau 

caracteristiques 7-3 
connexion, activation 
et deactivation 7-4 
vitesse 7-3 
Reseau sans fil 7-5, 7-7 
Resolution de l'ecran 1-10 
Resolution des problemes 

le portable ne s'allume pas 1-7 
manuel Resolution des 

problemes 2-18 
obtenir de l'aide 1-14 
Restauration 

delogiciels 2-18,9-8 
ROM 

definition 9-2 
determination de la version 

actuelle 9-3 
obtention de mises a niveau 9-4 
telechargement 
et installation 9-4 

s 

Sauvegarde du systeme 9-7 
Securite et ergonomie de I'environ- 

nement de travail 2-18 
Socket services, PC Card 8-5 
SoftPaq 

description 9-A 
telechargement 
et installation 9-6 
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Source d'alimentation 
commutation 4—19 
selection 4-2 
Support USB 8-4 
Supports 

interruption par le mode 
Veille ou Hibernation 4-8 
Surtensions, alimentation 

securite 1-12 
Systeme bloque, procedures 

d' arret d'urgence 4—12 
Systeme d'exploitation 
arret 4-11, 4-12 
chargement 4-11 
etiquette du certificat 

d'authenticite Microsoft 2-15 
installation 1-8 
installation de la version 

commerciale 9-12 
numero de cle produit 2-15 
reinstallation 9-8, 9-10 
reparation 9-8 
Systeme 
verrouille 1-10, 2-4, 4-12 

T 

Telechargement RomPaq 9-4 
Televiseur 

changement 
de format couleur 6-8 

connexion audio 6-5 

connexion video 6-7 
Temperature 

caracteristiques A-2 

stockage, module batterie 4-26 



Touche d'activation 

d'Internet Explorer 3-7 
Touche de logo Windows 2-3 
Touche 

des applications Windows 2-3 
Touche fn 

fonction du mode Veille 4-10 
identification 2-3 
modification de la fonction 
du mode Veille 4-15 
Touches 

applications Windows 2-3 
fn2-3 

fonction 2-3 

logo Windows 2-3 

pave numerique 2-3, 3-11 

raccourci 3-4 

touches d'activation 3-4 

Voir aussi Boutons; Loquets 

Touches d'activation 2-3, 3-4 
aide-memoire 3-5 
modification des options 

d'alimentation 4—15 
procedures 3-6 

Touches d'activation 
des supports 3-9 

Touches de fonction 2-3 

Touches de raccourci 3-4 

Connecteur 1394 2-10 

u 

Unite de disquette. 

Voir Lecteurs 5-3 
Unites 

ajout 5-2 

consignes de securite 5^1 
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demarrage 5-15 
entretien 5^1 
expedition 5-4 
mode Veille ou Hibernation 

pendant la lecture 5-14 
presentation 5-2 
presentation 

des unites optiques 5-10 
types 5-3 

Voir aussi Disque dur interne 
Unites optiques 

identification 2-12 

mode Veille ou Hibernation 

pendant la lecture 5-14 
ordre de demarrage 5-15 
presentation 5-3, 5-10 
Voir aussi Unites 
Utilitaire de creation de CD 
creation de CD 6-12 
invite UDF 6-14 
operations prealables 
a l'utilisation 6-13 
Utilitaire de restauration 

du systeme 9-7 
Utilitaire Setup 9-13 
Utilitaires precharges. 
Voir aussi Logiciels 

V 

Veille 

activation 3-8, 4-7, 4-13 
arret 2-4, 4-13 
boutons et voyants 4-10 
definition des preferences 4-15 
pendant la lecture 
d'un media 5-14 



presentation 4-4 

touche d' activation 3-8, 4-10 

utilisation 

d'un support d'unite 4-8 
utilisation de l'infrarouge 7-9 
voyant Marche/Veille 2-7 
Veille. Voir Veille 
Ventilateur, 

ouvertures d'aeration 2-9, 2-1 1 
Virus, mesures de securite 1-1 1 
Vis de fixation 

du disque dur 5-6, 5-9 
Volume, reglage 6-2 
Voyant d'activite 

du disque dur 2-7, 5-5 
Voyant d' alimentation 

secteur 2-7, 4-18 
Voyant 

de la batterie 1-6, 2-7, 4-18 
Voyant du support numerique 8-9 
Voyant 

Marche/Veille 2-7, 4-10, 4-18 

Voyant Verr Maj 2-5 

Voyant Verr Num 2-5 

Voyants 

activite du disque dur 5-5 
alimentation secteur 2-7, 4-18 
batterie 1-6, 2-7, 4-18 
disque dur 2-7 
Marche/Veille 2-7,4-18 
pave tactile 2-2 
support numerique 8-9 
Verr Maj 2-5 
Verr Num 2-5 
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w 

WinDVD 6-10 

gestion des parametres 

de zone 6-11 
Message d'erreur 6-1 1 
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